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1. System implantow Thommen Medical

Informacje ogolne

Niniejszy opis techniczny odnosi sie do systemu implantéw Thommen Medical, w tym wszystkich powiazanych oryginalnych
komponentdéw i instrumentéw o wielkosci platformy (PF) od 3.5 do 6.0. W dalszej czesci implanty SPI®NEVO, SPI®ELEMENT i
SPI®CONTACT sa nazywane implantami NEVO, ELEMENT i CONTACT.

Przewidziane zastosowanie
Implanty Thommen Medical stosuje sie w szczekach/zuchwach do protez na implantach.

Instrumenty Thommen Medical stosuje sie w potaczeniu z systemem implantéw stomatologicznych Thommen Medical w szcze-
kach/zuchwach do protez na implantach.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcjach uzycia implantéw INICELL® THM61112 lub implantéw z powierzchnia stanrda-
dowa THM61113.

Warianty implantow
Thommen Medical oferuje trzy warianty implantow: NEVO, ELEMENT i CONTACT.

Wszystkie trzy implanty sktadaja sie z szorstkiej, wytrawionej kwasem powierzchni na korpusie implantu i dodatkowe| gtadkiego,
poddanego obrébce maszynowe] kotnierza implantu w obszarze koronowym - kotnierza TISSUEGUARD®. Zasadniczo wszystkie
trzy warianty implantéw sa odpowiednie dla wszystkich sytuacji klinicznych. Charakteryzuja sie one jednak wtasciwosciami, ktére
czynia je szczegolnie przydatnymi w okreslonych sytuacjach.

NEVO ELEMENT CONTACT

Budowa Cylindryczno-stozkowy gwint Cylindrycznie zaokraglony Stozkowo-cylindrycznie zaokra-
wierzchotkowy samogwintujacy, wierzchotek samogwintujacy, glony wierzchotek samogwintu-
rowki spiralne proste rowki jacy, proste rowki

Nadaje sie Zebodoty poekstrakcyjne Sytuacje wygojone Zbieznos¢ korzeni Wklestosc

szczegolnie do Zwiekszenie momentu obroto- grzebienia zebodotowego

wego w miekkiej kosci
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Implanty Thommen Medical sa oferowane z réznymi wysokosciami kotnierza:
Regular Collar (RC), Minimized Collar (MC) i Long Collar (LC]. Dostepne wysokoéci rdznia sie w zaleznoéci od wariantu
implantu (patrz przeglad ponizej).

NEVO

2,5 mm
1,0 mm
0,5mm

Minimized Collar Regular Collar Long Collar

ELEMENT

2,5 mm
1,0 mm
0,5mm

Minimized Collar Regular Collar Long Collar

CONTACT

1,5mm
0,5mm

Minimized Collar Regular Collar
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APLIQUIQ®

Wszystkie warianty implantéw sa oferowane z systemem kondycjonujacym APLIQUIQ®. APLIQUIQ® jest systemem kondycjonuja-
cym, ktéry wytwarza superhydrofilowa powierzchnie INICELL® bezposrednio przed implantacja.

Wktad
Wktad zawiera $rodek
kondycjonujacy i jest zamknieta folia

TS

V 4
\

uszczelniajaca. Czapeczka gojaca

Czapeczke gojaca mozna wyjac

tylko w potowie otwartej pozycji
pokrywy.

Obudowa

Obudowa jest centralnag czescia
APLIQUIQ® i chroni swobodnie

zamontowany implant podczas trans-

Pokrywa
portu i kondycjonowania.

Pokrywa obrotowa zapewnia
dostep do implantu
i czapeczki gojacej.

Zbiornik
Zintegrowany zbiornik zbiera ptyn po

' Implant
Implanty sa przymocowane
do pomocy do wkrecania.

procesie kondycjonowania i zapobiega jej
rozlaniu.

Skrzydetka

Poprzez écisniecie skrzydetek uwalniana
jest sita zacisku na pomoc do wkrecania i
mozna tatwo wyjac¢ implant. ’
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Przeglad wymiardw i oferty NEVO

—>| PF

J rdzenia wierzchotkowego

—

+—— JE

@ rdzenia

PF = platform (platforma)

C = collar (kotnierz)

L = endosseous length (dtugos¢ srodkostna)

@ E = $rednica $rodkostna

& rdzenia = érednica rdzenia

7 = dtugos¢ cylindryczna

Y = dtugos¢ wierzchotkowa (stozkowa)

& rdzenia wierzchotkowego = érednica rdzenia wierzchotkowego

Wszystkie wymiary w mm

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5 PF 5.0

JE 3.5 4,0 4,2 50
I rdzenia 2.8 3.4 3,5 4,3
J rdzenia wierzchotkowego 1,5 15 15 2

i NEVO RC INICELL®

5 1,0 mm L VA Y

6,5 35 3 ° ° °
8,0 4 4 ° ° ° °
9.5 4 55 ° ° ° °
11,0 4 7 ° ° ° °
125 4 8,5 ° ° ° °
140 4 10 ° ° ° °

i NEVO MC INICELL®

0,5 mm
L z Y

8,0 4 4 ° ° ° °
9.5 4 55 ° ° ° °
110 4 7 ° ° ° °
125 4 8,5 ° ° ° °
140 4 10 ° ° ° °

i NEVO LC INICELL®

2,5 mm #

6,5 35 3 ° ° °
8,0 4 4 ° ° ° °
9.5 4 55 ° ° ° °
110 4 7 ° ° ° °
125 4 8,5 ° ° ° °
140 4 10 ° ° ° °

AWaine: W przypadku implantéw RC i LC dtugo$é $rodkostna (L) odpowiada czeéci bez poddanego obrébce maszynowe;
kotnierza. W przypadku implantéw MC poddany obrébce maszynowej kotnierz MC jest czeécia dtugosci $rddkostne;j (L).
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Przeglad wymiarow i oferty ELEMENT

—

C

>l
>

| — e
. — le— @ rdzenia

PF = platform (platformal)

C = collar (kotnierz)

L = endosseous length (dtugos¢ érédkostnal
@ E = $rednica $rodkostna

 rdzenia = $rednica rdzenia

Wszystkie wymiary w mm

PF 3.5

ELEMENT RC INICELL®

i 1.0mm 3,5 4,0 42
L 2,8 3,5 3,5
6,5 ° °
L 8,0 ° ° °
95 ° ° °
11,0 ° ° °
Y 12,5 ° ° °
14,0 ° ° °
17,0 ° °
}_ ELEMENT MC INICELL®
i 0,5 mm
8,0 ° ° °
95 ° ° °
- 11,0 . . .
12,5 ° ° °
Y 14,0 ° ° °
}_ ELEMENT LC INICELL®
2,5 mm
A 6,5 °
T 8,0 ° °
95 ° °
L 11,0 ° °
12,5 ° °
14,0 ° °
Y

PF 4.0 PF 4.5

PF 5.0
5,0 60
43 53

[ ] [ ]
° [ ]
° °
o o
[ ] [ ]
[ ]
o o
[ ] [ ]
[ ] [ ]
° °
o

AWaine: W przypadku implantéw RC i LC dtugo$é $rodkostna (L) odpowiada czeéci bez poddanego obrébce maszynowe;
kotnierza. W przypadku implantéw MC poddany obrébce maszynowej kotnierz MC jest czeécia dtugosci $rddkostne;j (L).

© Thommen Medical
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Przeglad wymiarow i oferty CONTACT

—

PF = platform (platforma)
C = collar (kotnierz)

—>| |<_ OE L = endosseous length (dtugo$¢ srodkostnal

J E = $rednica $rodkostna

_.l |<_ @ rdzenia J rdzenia = érednica rdzenia

Wszystkie wymiary w mm

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5 PF 5.0 PF 6.0

}_ CONTACT RC INICELL®
1.5 mm DE 2.7 35 35 42 5,0
A L O rdzenia 2,0 2,8 2,8 3,5 4,3
95 ° ° ° °
11,0 ° ° ° ° °
L 12,5 . . . . o
14,0 ° ° ° ° °
17,0 ° °
Y
}_ CONTACT MC INICELL®
Y 0.5mm 11,0 . * ° °
12,5 ° ° ° ° °
14,0 ° ° ° ° °
L 15,5 ° ° ° ° °

AWaine: W przypadku implantéw RC dtugos¢ éradkostna (L) odpowiada cze$ci bez poddanego obrébce maszynowej
kotnierza. W przypadku implantéw MC poddany obrébce maszynowej kotnierz MC jest czescia dtugosci srédkostnej (L).
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Gtebokos¢ osadzenia

Gtebokos¢ osadzenia jest zdefiniowana w przypadku systemu implantow Thommen Medical poprzez pozycjonowanie ra-
mienia implantu S w stosunku do poziomu kosci.

BRI Xl 7o0l vl £ P M
(s Gl 0% O T
ST W

Suprakrestalnie Epikrestalnie Subkrestalnie

Kodowanie barwne

W celu utatwienia rozpoznawania $rednicy platformy do réznych érednic platform przyporzadkowane sa okreslone kolory: Cza-
peczki gojace, sruby gojace i czapeczki wyciskowe sa oznaczone kodem barwnym, a wszystkie opakowania implantéw sa ozna-
czone etykieta z kodem barwnym.

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5 PF 5.0 PF 6.0
20tty zielony niebieski szary fioletowy

Etykieta

Najwazniejsze specyfikacje sg wymienione na opakowaniu zewnetrznym.

Wysokos¢ kotnierza

Linia implantu | Rodzaj powierzchni

SPI®ELEMENT RC INICELL® ~ THOMMEN

R 4.23.123 Qty. 1 Mat.: Titan Medicas

(01)07640156471243 "'!.': ' XXXXX @ %"{_

(ANJII-MM-TT ! s E

(T)IIIS-MM-TT (] JUJJ-MM-TT  Rxonly 1okpa L0 <

(10)0X0XXX € UIJ-MM-TT o { -

c € 0297 A ww.ifu-lm.comﬂl%ﬁn 65 kPa 4 o
Thommen Medical Deutschiand GmbH | Am Rathaus 2 | 79576Weil am Rhein | Germany | EQ4.0 E

Wskazdéwka dotyczaca
elektronicznej
instrukcji uzycia
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2. Potaczenie implantu 1 tacznika

A Uwaga: Komponenty protetyczne nalezy zawsze dobiera¢ w taki sposéb, aby pasowaty do $rednicy platformy umieszczo-
nego implantu.

Trzy warianty implantéow NEVO, ELEMENT i CONTACT maja te sama konstrukcje potaczenia implant-tacznik EVERGUARD® i sa
kompatybilne ze wszystkimi komponentami protetycznymi oferowanymi przez Thommen Medical.

i l

Szesciokat wewnetrzny
- Umozliwia precyzyjne przeniesienie po-
zycji implantu na model gtowny

Pierscien zabezpieczajacy
- Centruje tacznik na implancie

Potaczenie stykowe
- Potaczenie stykowe umozliwia precy-
zyjne osiowe pozycjonowanie tacznika

- Amortyzuje boczne sity zucia >lOWeE
na ramieniu implantu

- Umozliwia wykonanie indywidualnie do- - Redukuje mikroruchy

pasowanego uzupetnienia protetycz-
nego

- Zapewnia w przypadku uzupetnien poje-

- Zdefiniowana osiowo pozycja tacznika
utrzymuje napiecie wstepne $ruby
tacznika

dynczych zebdw precyzyjna retencje ro-
tacyjna i stabilnosc

Sruba tacznika Thommen Medical jest dostepna w dwéch rozmiarach: jedna dla PF 3.5 (z6tta) i jedna dla PF 4.0-6.0 (niebieska).

Mﬁ Ncm KZS Ncm

Przeglad potaczen NEVO

PF35 PF 5.0

10 © Thommen Medical



Przeglad potaczen ELEMENT

15 Nem I 25 Nem

[ —

EES!5 e

Przeglad potaczen CONTACT

15 Nem Il 25 Ncm

[ ——

PF5.0

PF35

© Thommen Medical 11



3. Instrumenty

Instrumenty maja znormalizowane oznaczenia gtebokosci w odstepach co 1,5 mm.

—=]

e e —. }

Wiertto pilotujace VECTOdrill™ 2,0 mm
Gtebokosciomierz VECTOdrill™ ¢ 2,0 mm
Wiertto VECTOdrill™ & 3,5 mm
Gtebokoéciomierz VECTOdrill™ & 3,5 mm
NEVO MC INICELL® dt. 11,0 mm
NEVO RC INICELL® dt. 11,0 mm
NEVO LC INICELL® dt. 11,0 mm

i = B Lu

«Q ™ o o O T o

J] ﬁ
d

@W Thommen Medical wszystkie instrumenty tnace mozna poddawac procedurze przygotowania do uzycia 20 razy w celu wie-
lorazowego uzycia. Instrumenty do wielorazowego uzycia sa dostarczane zapakowane niesterylnie i przed pierwszym uzyciem ko-

nieczne jest poddanie ich procedurze przygotowania do uzycia. Informacje dotyczace procedury przygotowania do uzycia mozna
znalez¢ w instrukeji procedury przygotowania do uzycia THM61131.

3.1 Wiertta VECTOdrill™

A Wazne: Ze wzgledu na funkcje i konstrukcje wszystkie wiertta VECTOdrill™ sa
0 0,5 mm dtuzsze niz rzeczywista gtebokos¢ wprowadzenia implantéw.
| PF e
05

Wiertta VECTOdrill™ Bohrer umozliwiaja tatwe stopniowe opracowanie toza implantu.
Obecne portfolio VECTOdrill™ mozna stosowad do wszystkich wariantéw implantéw.

Wszystkie wiertta VECTOdrill™ sa wyposazone w stopniowana koncéwke, ktéra odpo-
wiada $rednicy poprzednio uzywanego wiertta.

12 © Thommen Medical



Wiertta VECTOdrill™ sa dostepne w wersji wykonanej ze stali do jednorazowego uzytku oraz w wersji wykonanej ze stali lub cera-
miki do wielorazowego uzytku. Wiertta VECTOdrill™ sa pakowane niesterylnie i przed pierwszym uzyciem musza zosta¢ poddane
procedurze przygotowania do uzycia zgodnie z aktualna instrukcjg uzycia THM61131.

Wiertta stalowe

Jednorazowe Wielorazowe

® o)

a Symbol jednorazowego uzycia, $Srednica wiertta,
Srednica poprzedniego wiertta

b Logo Thommen Medical

¢ Srednica wiertta

a b c d d Numer LOT
@ (mm] 20 28 3.5 ‘ 43 ‘ 5.3
Uzycie Jednorazowe () lub wielorazowe (maks. 20 razy @]
Materiat Stal, nierdzewna
SR 29,0 mm bardzo krétkie*
, . B S - =00 34,0 mm krotkie
Dtugosci
=Sk 40,0 mm dtugie
*Bardzo krotkie wiertta VECTOdrill™ mozna stosowac tylko w przypadku implantéw o dtugosciach 6,5-14,0 mm.

© Thommen Medical 13



Wiertta ceramiczne

Ik
N
~ | |2
| (X
™| =
(@)
Q|| 3
a Logo Thommen Medical
NN b Srednica wiertta, $rednica poprzedniego wiertta
b ¢ ¢ Numer LOT
| | | |
= 7
E i} = =
= —
| ] =
\«’J v/ ‘!,"
@ (mml 20 ‘ 28 ‘ 35 ‘ 43 ‘ 53
Uzycie Wielorazowe (maks. 20 razy @]
Materiat Ceramika mieszana - tlenek cyrkonu wzmocniony tlenkiem glinu (aluminia toughened zirconia, ATZ)
aNilin SN =) 29,0 mm bardzo krétkie*
Dtugosci AT — 34,0 mm krétkie
*Bardzo krotkie wiertta VECTOdrill™ mozna stosowac tylko w przypadku implantéw o dtugosciach 6,5-14,0 mm.

Ceramika jest bardziej krucha niz metal i dlatego bardziej podatna na pekniecia, tak ze podczas stosowania wiertet nalezy prze-
strzegad nastepujacych punktow:

- Nie zatrzymywac nigdy wiertta w kosci, lecz pozwoli¢ mu obracac sie w sposob ciagty podczas usuwania.
Nie korygowac osi po wierceniu pilotujacym ani nie dopuszczac do oddziatywania sit bocznych na wiertto.
- Konieczne jest wyodrebnienie uszkodzonych lub tepych wiertet.

AWaine: Wiertet ceramicznych VECTOdrill™ nie wolno przechowywa¢ w szafkach dezynfekcyjnych z promieniowaniem ultra-

fioletowym ani nie wolno wystawiac ich w inny sposdb na dziatanie silnego promieniowania ultrafioletowego, poniewaz moze to
prowadzi¢ do odbarwienia powierzchni.

14 © Thommen Medical



3.2 Przedtuzenia wiertta

AWaine: Przedtuzenia wiertta nie mozna uzywac do wktadania implantu.

Za pomoca przedtuzenia wiertta mozna przedtuzy¢ kazde wiertto i kazdy néz do gwintéw o 16,0 mm.

Dtugo$¢ [mm) 26,0 26,0
@ zewn. (mm) 3,7 50
PF 3,5-4,0 4,0-6,0

3.3  Gtebokosciomierze

Gtebokos$¢ wiercenia i 06 wiercenia toza implantu nalezy sprawdzi¢ przed i po kazdym

wierceniu za pomoca odpowiedniego gteboko$ciomierza.

Krawedzie gérne i dolne nacie¢ na gteboko$ciomierzach oznaczaja gtebokosci wiercenia.

Gteboko$¢ wiercenia mozna odczytac z przodu i z tytu gtebokoSciomierza. Naciecia uta-
twiaja odczyt gtebokosci wiercenia na zdjeciu RTG.

]

Przéd Tyt

.. 185

17.0
15.5

14.0
12.5

11.0
9.5

8.0
6.5

@ (rmm) 2.0 2.8 35 43 ‘ 5.3
Dtugos¢ 27,5
Materiat Tytan

© Thommen Medical
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3.4 Wiertta profilowe

Wiertta profilowe sa uzywane po sekwencyjnym opracowaniu toza implantu za pomoca wiertet VECTOdrill™ w nastepujacych sytu-
acjach:

- Dla wszystkich implantéw CONTACT
- Dla wszystkich implantéw NEVO MC i ELEMENT MC
- Dla subkrestalnego pozycjonowania implantéw NEVO RC i ELEMENT RC

Wiertto profilowe zapobiega wywieraniu przez implant nacisku na krestalny obszar kosci. Ponadto tworzona jest wystarczajaca
przestrzen dla kotnierza implantu i protez. Jesli konieczne jest usuniecie wiekszej ilosci kosci w celu doktadnego dopasowania
protezy, nalezy uzy¢ instrumentu do konturowania ko$ci (patrz rozdziat 3.5).

Wiertta profilowe maja na koncdwce zintegrowany element prowadzacy (Al, ktéry odpowiada érednicy poprzedniego wiercenia.
Zintegrowany element prowadzacy umozliwia precyzyjne ustawienie wiertta profilowego i bezpieczne uzytkowanie podczas opra-

cowywania.

Wszystkie wiertta profilowe sa oznaczone standardowym oznaczeniem gtebokoséci (B) 1,5 mm.

NEVO/ELEMENT ELEMENT CONTACT

Trzon wiertta profilowego jest oznaczony $rednica $rédkostna (a) i platforma implantu (b).

16 © Thommen Medical



NEVO/ELEMENT

PF 3,3 4,0 4,5 50
Uzycie Wielorazowe (maks. 20 razy Q)
Materiat Stal, nierdzewna

Dtugos¢ (mm)

29

ELEMENT

PF 3,5 : 4.5 5,0
Uzycie Jednorazowe (R) (sterylne opakowanie)
Materiat Stal, nierdzewna

Dtugos¢ (mm)

29

i i P ﬂ H
CONTACT W W n n
. 5 0 s 50 “
Uzycie Jednorazowe (R) (sterylne opakowanie)
Materiat Stal, nierdzewna
Dtugos¢ (mm) 29 34 29 34 29 34 29 34 29 34

© Thommen Medical 17



3.5 Instrumenty do konturowania kosci

AWaine: W celu zapewnienia doktadnego i niezaktéconego dopasowania tacznikdw nalezy stosowad instrument do konturo-
wania kosci w przypadku implantéw umieszczonych krestalnie lub subkrestalnie.

W celu zapewnienia doktadnego dopasowania protezy mozna przy uzy-

j+

m

ciu instrumentu do konturowania kosci opracowac kontur kosci bez
uszkadzania geometrii potaczenia implantu.

Instrument do konturowania kosci+ zostat opracowany specjalnie do
usuwania nadmiaru kosci wokot katowych tacznikéw VARIOmulti. In-

strument do konturowania kosci+ jest wiekszy niz istniejacy instrument
do konturowania kosci, poniewaz w przypadku implantéw umieszczo-
nych pod duzym katem, ktére sa odbudowywane za pomoca katowych

tacznikdéw VARIOmulti, konieczne jest usuniecie wystarczajacej ilosci

kosci.

A Wazne: Ze wzgledu na wieksze wymiary instrument do konturowania kosci+ mozna stosowac tylko w przypadku
implantéw, ktére sa nastepnie odbudowywane za pomoca tacznika VARIOmulti.

PF 3.5

Uzycie Wielorazowe (maks. 20 razy (X))

Materiat Stal, nierdzewna

Dtugos¢ (mm) 29

Srednica zewnetrzna 4,3 7 51 7.2 5,6 7.2 6,1 7.2 7.1
Zastosowanie

1 2 3

1. Geometria potaczenia musi by¢ swo-
bodnie dostepna. Kotek prowadnicy in-
strumentu do konturowania kosci
umiesci¢ w taki sposaéb, aby 0$ instru-
mentu byta zgodna z osia implantu.

18 © Thommen Medical

Predkos¢ obro-
towa obr./min

2.Poprzez obrét w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara usunac
kosc¢ wokét platformy implantu. Instru-
ment do konturowania kosci nalezy
stosowac recznie z krotkim instru-
mentem do wkrecania MONO lub ma-
szynowo. W przypadku stosowania kat-
nicy zaleca sie chtodzenie przy
maksymalnej predkosci obrotéw 200
obr./min.

3. Wolna przestrzen dla pasywnego osa-
dzenia protezy jest zapewniona natych-
miast po umieszczeniu instrumentu do
konturowania kosci na implancie.
Przed wtozeniem komponentéw prote-
tycznych nalezy doktadnie oczyscic i
osuszy¢ geometrie potaczenia.



3.6 Instrumenty do wkrecania

A Uwaga: PéZniejsze korekty pozycji moga negatywnie wptywad na stabilnos$¢ pierwotna implantu.

Implant
Nazwa Instrument do wkrecania MONO Adapter do katnicy Adapter do katnicy, jednoczesciowy
Uzycie Wielorazowe Wielorazowe Wielorazowe
Materiat Stal, nierdzewna/PEEK Stal, nierdzewna Stal, nierdzewna
Dtugos¢ (mm) Krotki 15,4 Dtugi 25,8 Krotki 18,0 Dtugi 28,0 24,0
Zastosowanie Reczne wkrecanie i wykrecanie Maszynowe wkrecanie i wykrecanie | Do zmiany potozenia implantu po usunieciu
implantow implantow pomocy do wkrecania.

Cechy szczegolne

Jeden rozmiar dla wszystkich PF Jeden rozmiar dla wszystkich PF Specyficzne dla PF: PF3.5 PF 4.0 PF4.5-6.0

Do uzytku z instrumentem do
wkrecania MONO lub z katnica o
zredukowanych obrotach

Srubokret
I I
il |
[ I
'] I |
i ] ||4 \il ul
Nazwa Srubokret MONO Srubokret do katnicy
Uzycie Wielorazowe Wielorazowe
Materiat Stal, nierdzewna (dodatkowo oparcie na palce z PEEK dla Stal. nierdzewna

krotkich i dtugich)

Dtugo$¢ [mm)

Bardzo krotki Krotki Dtugi
14,5 22,2 282

Bardzo krotki Krétki Dtugi Bardzo dtugi
17,0 220 280 380

Zastosowanie

Reczne wkrecanie i dokrecanie wszystkich czapeczek
gojacych, érub gojacych i srub

Maszynowe wkrecanie i dokrecanie wszystkich czapeczek
gojacych, érub gojacych i srub

Cechy szczegélne

Zintegrowane miejsce ztamania zapobiegajace nadmier-
nym momentom obrotowym
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Klucz dynamometryczny z grzechotka MONO

AWaine: Klucz dynamometryczny z grzechotka MONO mozna stosowac tylko w potaczeniu z instrumentami do wkrecania
MONQO i srubokretami MONO.
Jednoczesciowy klucz dynamometryczny z grzechotka MONO jest wykonany ze stopu tytanu i posiada nastepujace wtasciwosci:
- Mozliwo$é¢ stosowania w chirurgii i protetyce

- Brak koniecznosci demontazu do czyszczenia lub sterylizacji
- Brak koniecznosci konserwacji

hoo

Klucz dynamometryczny z grzechotka jest oznaczony po obu stronach napisami: Z jednej strony napis .IN" (A} i z drugiej strony
napis .OUT" (B]. Strzatka pokazana po obu stronach wskazuje kierunek, w ktérym nalezy przesuna¢ grzechotke. W celu wkrece-
nia grzechotke nalezy w taki sposéb natozy¢ na korpus grzechotki, aby strona oznaczona napisem ..IN" wskazywata do géry, a w
celu wykrecenia napis .OUT" powinien by¢ skierowany do géry.

Wkrecanie Wykrecanie

W celu uzyskania dodatkowego bezpieczenstwa podczas stosowania klucza dynamometrycznego z grzechotka MONO mozliwe
jest opcjonalnie zastosowanie pierscienia zabezpieczajacego MONO. Jest on przeznaczony do wielorazowego uzytku i przed kaz-
dym uzyciem nalezy go sprawdzac pod katem funkcjonalnosci.

&Waine: Pierscien zabezpieczajacy MONO nalezy chronié przed dziataniem silnego $wiatta i promieniowania cieplnego.
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3.7 Kasety chirurgiczne

AWaine: Instrumenty jednorazowego uzycia mozna umieszczaé wytacznie w sposob sterylny w uchwytach na instrumenty
znajdujacych sie w kasecie chirurgicznej. tadowanie sterylnych komponentéw musi odbywaé sie w sterylnych warunkach (asy-
stentka sterylna) i nalezy zwracac przy tym uwage, aby instrumenty w kasecie nie zostaty zanieczyszczone podczas tego pro-
cesu.

Kasety chirurgiczne do czyszczenia maszynowego (nrart. 1.03.030 - generacji 01 i 02) wspomagaja procedury przygotowania in-
strumentdw i komponentéw protetycznych Thommen Medical do wielorazowego uzycia.

Produkty do wielorazowego uzycia nalezy czyscic i sterylizowac zgodnie z THM61131. Szablon graficzny zawiera etykiety dla in-
strumentdw wszystkich dostepnych wariantéw implantow.

Instrumenty do opracowania toza implantu sa utozone zgodnie z sekwencjami wiercenia i oznaczone piktogramami. Utatwia to
sortowanie instrumentéw i sprawdzanie kompletnosci.

START W Basic Preparation Fine Preparation reparation
CONTACT  NEVO/ELEMENT CONTACT MC & RC NEVO/ELEMENT MC ELEMENTRCPF 3.0
4

Profileprits  Medieal
DepthSauges Profterits s | o0 Leo i o5 Lo L12s

ST higs

800rpm 250-300rpm_PF3S5 250-300 rpm ‘“" v
insertion Tools insertionTool PF3.0  Optional nstruments

szablon graficzny Om *O O O O &O EO BO .

600rpm. PFLO PFL5 PF35

2O-0 O

500rpm. PF50 PFL0 PFLS

Q-0 O

400 rpm PFED PF50

O lQ»Q ()| Guemas
253 \PF‘.D ® PF60 .J

300rpm  ELEMENT only. PFE0

Kaseta chirurgiczna do czyszczenia maszynowego. Nr art. 1.03.030 generacji 02.

Kaseta chirurgiczna z tworzywa sztucznego nr art. 1.03.016 stuzy wytacznie do zastosowania i sterylizacji instrumentéw chirur-
gicznych systemu implantéw Thommen Medical. Czyszczenie maszynowe instrumentéw lub komponentéw protetycznych nie jest
mozliwe w te] kasecie.
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4. Procedura chirurgiczna

4.1 Planowanie przedoperacyjne

AWaine: Zapobieganie aspiracji. Wszystkie produkty nalezy zabezpieczy¢ przed aspiracja.

Planowanie za pomoca zdje¢ RTG
Do planowania z wykorzystaniem dwuwymiarowych zdje¢ RTG dostepne sa szablony RTG.

W celu okreslenia wspotczynnika powiekszenia lub skali zdjecia RTG mozna wtaczy¢ kule referencyjna RTG ¢J 5,0 mm do indywi-
dualnego szablonu RTG.

Planowanie oparte na CBCT lub CT

Do planowania na podstawie tréjwymiarowych metod rentgenowskich dostepne sa rézne systemy do planowania, ktére zawieraja
dane systemu implantéw Thommen Medical.

Nalezy zapoznac sie rowniez z aktualna lista na stronie internetowej firmy Thommen Medical.

Pozycja mezjo-dystalna

Pozycje mezjo-dystalng implantéw mozna dobrze oszacowad za pomoca zatozonego w obszarze przedsionkowym zgtebnika pe-
riodontologicznego lub ustali¢ za pomoca miernika.

| 4 4 Ppr—«d
>1.5mm >3.0 mm >15mm
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Odlegtoséci miedzy sasiednimi naturalnymi korzeniami zebéw i ramieniem implantu na poziomie ko$ci powinny wynosic¢ co naj-
mniej 1,5 mm.

Minimalna odlegto$¢ miedzy dwoma implantami na poziomie kosci powinna wynosi¢ co najmniej 3 mm.

Pozycja policzkowo-jezykowa

W celu zapewnienia wystarczajacego ukrwienia kosci wokoto implantu powinna by¢ zagwarantowana minimalna przedsionkowa i
ustna blaszka kostna wynoszaca co najmniej 1,5 mm wokét $rédkostnego obszaru kotnierza implantu.

Pozycja pionowa i sytuacja tkanek miekkich

&Waine: Ze wzgledu na funkcje i konstrukcje wiertet wszystkie wiertta VECTOdrill™ sa wierzchotkowo o 0,5 mm dtuzsze niz
podana dtugos$¢ odpowiednich implantéw Thommen Medical. W celu unikniecia powiktan nalezy to uwzgledni¢ podczas wyboru i
pozycjonowania implantu, zwtaszcza w poblizu struktur anatomicznych.

Czescia planowania przedoperacyjnego powinna by¢ ocena wysokos$ci przymocowania sasiednich zebéw i pomiar wtasciwosci tka-
nek miekkich (zwtaszcza gruboéci i ruchomosci tkanek miekkich).

W zwigzku z wybranym uzupetnieniem protetycznym i wynikami diagnostyki radiologicznej mozna okresli¢ potozenie pionowe im-
plantu i wysoko$¢ opracowanego maszynowo kotnierza implantu.
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Ograniczenia stosowania

Wszystkie ograniczenia stosowania mozna znalez¢ w instrukceji uzycia THM61112.

3,5

Implanty o zmniejszonej érednicy [PF 3.5) nalezy stosowac tylko w przypadkach, w ktérych dostepna struktura kostna (mini-
malna szeroko$¢ grzebienia zebodotowego 5-6 mm) nie pozwala na zastosowanie wiekszej $rednicy. Poza tym zalecamy

w miare mozliwoéci zablokowanie wszystkich $rodkostnych implantéw o zmniejszonej érednicy (PF 3.5).

Zastosowanie implantow PF 3.5 jest niedozwolone w obszarach, w ktérych wystepuja wyrazne ruchy obrotowe i translacyjne,
powodujac zagrozenie, ze implanty sg narazone na duze momenty zginajace (np. pojedyncze uzupetnienie protetyczne ktéw).

o
»
Pojedyncze uzupetnienie prote- Niedozwolone w nastepujacych przypadkach:
tyczne: - obszar przedtrzonowcéw/trzonowcoéw
- Gorne boczne siekacze - pojedyncze uzupetnienie protetyczne ktdw

- Dolne przysrodkowe i boczne - pojedyncze uzupetnienie protetyczne przysrodkowych
siekacze siekaczy w szczece

- jakiekolwiek zastosowanie z zaczepami kulowymi

State odbudowy:

- taczyc¢ z taka sama lub wieksza PF

Bezzebna szczeka:
- Co najmniej cztery implanty PF 3.5

Dla nastepujacych platform nie ma ograniczen dotyczacych zastosowania.

\
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4.2  Opracowanie toza implantu

Informacje ogdlne

Implanty NEVO, ELEMENT i CONTACT mozna wszczepia¢ przy uzyciu tej samej kasety chirurgicznej.

Nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace kwestie:

- Wszystkie wiercenia nalezy przeprowadzac z lekkim naciskiem i z przerwami, przy ciagtym chtodzeniu zewnetrznym sterylnym,
chtodzonym roztworem soli fizjologicznej (ok. 5°C/41°F). Nalezy przestrzegac zalecanych predkosci obrotowych w celu uniknie-
cia przegrzania tkanek kostnych i ewentualnych ztaman instrumentow. Predkosci obrotowe zaleza od $rednicy wiertta: pred-
kos¢ obrotowa maleje wraz ze wzrostem srednicy wiertta. W celu zapewnienia idealnych rezultatéw wiercenia nalezy regularnie
usuwac wiory kostne.

- Gtebokos¢ i 0$ wiercenia nalezy sprawdzac na kazdym etapie wiercenia odpowiednim gtebokosSciomierzem.

- Produkty uzywane w jamie ustnej musza by¢ zabezpieczone przed aspiracja.

- Zaleca sie kompletna dokumentacje kliniczna i radiologiczna.

Ponizej przedstawione procedury odnosza sie do implantacji w sredniej do twardej kosci. Jesli preparacja nadal nie jest mozliwa

przy uzyciu okreslonych protokotéw wiercenia ze wzgledu na twarde warunki kostne, zaleca sie uzycie noza do gwintéw [patrz roz-

dziat 5.3).

Wiercenie pilotujace

Otwor wiercony opracowac najpierw wierttem pilotujgcym VECTOdrill™ ¢J 2,0 mm. Gtebokos$¢ wiercenia i 0$ wiercenia sa definio-
wane za pomoca tego wiercenia.

Waska koncowka wiertta pilotujacego zabezpiecza pozycje wiercenia i zapobiega poslizgowi wiertta. Zaznaczenie srodka wierttem
rozetowym nie jest niezbednie konieczne.

Skreélone @ 2,0 mm

Wiertto pilotujace nalezy poprowadzi¢ z maksymalna predkoscia 800 obr./min, przy nieznacznym nacisku osiowym, az do osia-

gniecia wymaganej gtebokosci. W przeciwienstwie do innych wiertet VECTOdrill™ wiertta pilotujace charakteryzuja sie cieciem

bocznym i dzieki temu umozLliwiaja tatwe korekty osi. Boczne korekty wiercenia wierttem pilotujacym nalezy zawsze wykonywac
ostroznie i przy obracajacym sie wiertle.
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Opracowanie toza implantu NEVO

AWaine: W przypadku implantéw NEVO koncowa gtebokos¢ wiercenia i 0$ wiercenia mozna sprawdzi¢ za pomoca sekwencji
wiercenia az do przedostatniego wiercenia. Za pomoca koncowego gtebokosciomierza mozna sprawdzic¢ tylko os$ wiercenia.

Protokot wiercenia NEVO w zarysie

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5 PF 5.0 Predkosc obro-
& $rodkostna 2.7 & $rodkostna 3.5 & $rodkostna 3.5 & $rodkostna 4.2 towa obr./min

Wiertto pilotujace 2,0  Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 800
2.8 VECTOdrill™ 2.8 VECTOdrill™ 2.8 VECTOdrill™ 2.8 VECTOdrill™ 600
3.5 VECTOdril™ 3.8 VECTOdrill™™ 3.5 VECTOdrill™ 500

4.3 VECTOdrill™™ 400

<
o

@©
o~

35

il

43

Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT 250-300 ===

W przypadku implantéw NEVO nalezy uzy¢ koncowego wiertta VECTOdrill™ co najmniej do pierwszego oznaczenia gtebokosci
(6,5 mm). Dotyczy to wszystkich platform i dtugosci implantéw. Zapobiega to niedostatecznemu opracowaniu i kompresji

otaczajacej kosci.

NEVO RC, PF 4.0, dt. 6,5-14,0 mm
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4 mm

Konicowe wiertto
Pierwsze oznaczenie gtebokosci 6,5 mm
dla wszystkich dtugosci implantéw



Pierwsze
znaczenie gtebokosci 6.5

3.5
2.8
1528
2.8 @) 3.5 Ostateczne NEVO w
Przedostatnei Ostatnie toze ostatecznym
wiertto wiertto  implantu tozu implantu

bez podpreparacji

NEVO RC, PF 4.0, dt. 11,0 mm

NEVO RC

Implanty NEVO RC mozna umieszczac supra- lub subkrestalnie w zaleznosci od sytuacji klinicznej. W przypadku pozycjonowania
subkrestalnego implantéw NEVO RC wiertto VECTOdrill™ jest uzywane do wiercenia o 1,5 mm gtebiej w catej sekwencji wiercenia.
Ponadto wiercenie profilowe nalezy wykona¢ wierttem profilowym NEVO/ELEMENT (lub ELEMENT] do gérnej krawedzi oznacze-
nia gtebokosci, aby stworzy¢ miejsce na poddany obrdbce maszynowej kotnierz implantu.

Poziom kosci

Suprakrestalnie Subkrestalnie
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NEVO RC, protokot chirurgiczny, suprakrestalnie

D20 D28 I35

Pierwsze
oznaczenie gtebokosci 6.5
il i

L=TTmm
Przyktad NEVO RC, PF 4.0, dt. 11 mm

A A :|:|

NEVO RC, protokot chirurgiczny, subkrestalnie

NEVO/ELEMENT
Wiertto profilowe

[¢

—t-wymagane

D20 D28 D35

Drugie

_Krawedz gorna

.oznaczenie gtebokosci 8

NEVO RC/LC
finaldrill step

NEVO MC
finaldrill step

Przyktad NEVO RC, PF 4.0, dt. 11 mm

L=1Tmm

NEVO RC/LC
final drill step

NEVO MC
final drill step

AWaine: Wszystkie wiercenia nalezy wykonac¢ o 1,5 mm gtebiej w celu pozycjonowania subkrestalnego.

AWaine: toze implantu musi by¢ dodatkowo uformowane w obszarze ramienia implantu odpowiednim wierttem

profilowym az do krawedzi gérnej oznaczenia gtebokosci.
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NEVO MC

Implanty NEVO MC sa przeznaczone do pozycjonowania epikrestalnego. Nalezy pamietac, ze w przypadku implantéow NEVO MC

wysokos$¢ kotnierza stanowi cze$¢ dtugosci $rodkostnej (L). Wiercenie profilowe wierttem profilowym NEVO/ELEMENT
(lub ELEMENT] nalezy wykonywa¢ do gérnej krawedzi oznaczenia gtebokosci.

Poziom kosci

Epikrestalnie

NEVO MC, protokoét chirurgiczny, epikrestalnie

@20 @28 @35 NEVO/ELEMENT

Wiertto profilowe
| I

Przyktad NEVO MC, PF 4.0, dt. 11 mm

‘wymagane

Drugie
_oznaczenie gtebokosci 8

Krawedz gorna

NEVO RC/LC
final drill step

NEVO MC
final drill step

AWaine: toze implantu musi by¢ dodatkowo uformowane w obszarze ramienia implantu odpowiednim wierttem
profilowym az do krawedzi gérnej oznaczenia gtebokosci.
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NEVO LC

Implanty NEVO LC o wysokosci kotnierza 2,5 mm sa przeznaczone do pozycjonowania suprakrestalnego.

12,5 mm
-I--- Poziom kosci

Suprakrustalnie

NEVO LC, protokoét chirurgiczny, suprakrestalnie

@20 28 I35

Pierwsze
oznaczenie gtebokosci 6.5

11 11

Przyktad NEVO LC, PF 4.0, dt. 11 mm
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NEVO RC/LC
final drill step

NEVO MC
final drill step



Protokoét chirurgiczny w przypadku twardych warunkow kostnych

W twardych warunkach kostnych opracowanie toza implantu mozna dostosowac poprzez dopasowanie gtebokosci wiercenia w
kierunku wierzchotkowym za pomoca koncowego wiertta VECTOdrill™. Loze implantu mozna preparowac do kofncowej dtugosci

$rodkostnej (L).

Mn/Maks%

Przyktad NEVO RC, PF 4.0, dt. 11 mm

Wierzchotkowo rozszerzone toze implantu pozwala na
zmniejszenie momentu obrotowego wprowadzania w twardej

kosci.
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Opracowanie toza implantu ELEMENT

Protokot wiercenia ELEMENT w zarysie

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5
Sl S OIEE 2R N Rl srodkostnie & 4,0 mm [ $rodkostnie & 4,2 mm

Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0
2,8 VECTOdrillm 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™
3,5 VECTOdrill™ 3,5 VECTOdrill™

Wiertto profilowe NEVO/ Wiertto profilowe NEVO/ Wiertto profilowe NEVO/
ELEMENT ELEMENT ELEMENT

PF 5.0 PF 6.0
$rodkostnie @ 5,0 mm EELLCEGIERGEA RGN obr./min

Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0
2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™
3,5 VECTOdrill™ 3,5 VECTOdrill™
4,3 VECTOdrill™ 4,3 VECTOdrill™
5,3 VECTOdrill™
\éVIieEr’\t/;lg,\;j_?ofilowe NEVO/ \é\/ﬂ%l;\tﬂtgr\;‘)_lr_ofilowe NEVO/

Predkosc¢ obrotowa

800
600
500
400
300

<
o
0
o

o
™

SRR
N
SHR—
Hh—

™
~

3
[I9)

250-300 ===

Implanty ELEMENT RC mozna umieszczac supra- lub subkrestalnie w zaleznosci od sytuacji klinicznej. W przypadku pozycjono-
wania subkrestalnego implantéw ELEMENT RC kazde wiertto VECTOdrill™ jest uzywane do wiercenia o 1,5 mm gtebiej. Ponadto
wiercenie profilowe nalezy wykonaé wierttem profilowym NEVO/ELEMENT (lub ELEMENT] do gérnej krawedzi oznaczenia gtebo-
kosci, aby stworzy¢ miejsce na poddany obrébce maszynowe] kotnierz implantu.

ELEMENT RC, protokoét chirurgiczny, suprakrestalnie

20 28 D35

L=1Tmm

s
:

Przyktad ELEMENT RC, PF 4.0, dt. 11 mm
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ELEMENT RC, protokoét chirurgiczny, subkrestalnie

@20 @28 @35 NEVO/ELEMENT
Wiertto profilowe

[

~t-wymagane

Drugie
~oznaczenie gtebokosci 8

Krawedz gorna
125 wel12.5 -

L=1Tmm

Przyktad ELEMENT RC, PF 4.0, dt. 11T mm

&Waine: Wszystkie wiercenia nalezy wykonac¢ o 1,5 mm gtebiej w celu pozycjonowania subkrestalnego.
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ELEMENT MC
Implanty ELEMENT MC sa przeznaczone do pozycjonowania epikrestalnego. Nalezy pamietad, ze w przypadku implantéw ELE-

MENT MC wysokos¢ kotnierza stanowi czeé¢ dtugosci $rodkostnej (L). Wiercenie profilowe wierttem profilowym NEVO/ELEMENT
(lub ELEMENT] nalezy wykonywa¢ do gérnej krawedzi oznaczenia gtebokosci.

ELEMENT MC, protokot chirurgiczny, epikrestalnie

@20 @28 I35 NEVO/ELEMENT
Wiertto profilowe

r

~t-wymagane

'
" L=1Tmm

Przyktad ELEMENT MC, PF 4.0, dt. 11 mm

ELEMENT LC

Implanty ELEMENT LC o wysokosci kotnierza 2,5 mm sa przeznaczone do pozycjonowania suprakrestalnego.

ELEMENT LC, protokoét chirurgiczny, suprakrestalnie

Przyktad ELEMENT LC, PF 4.0, dt. 11 mm
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Opracowanie toza implantu CONTACT

Protokot wiercenia CONTACT w zarysie

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5 PF 5.0 PF 6.0 Predkosc¢ obrotowa
LRGN o VAN $rodkostnie @ 3,5 mm [l srodkostnie & 3,5 mm WS G2 Y WAnInM Srodkostnie & 5,0 mm [elola¥Asalls

Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0  Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 800 o SR ———=
2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 600 S TS T—

3,5 VECTOdrill™ 3,5 VECTOdrill™ 500 o T ER——

4,3VECTOdril™ 400 % SHEEFt=——

Wiertto profilowe Wiertto profilowe Wiertto profilowe Wiertto profilowe Wiertto profilowe 250-300 :n::,

CONTACT CONTACT CONTACT CONTACT CONTACT

Uzycie wiertta profilowego jest zawsze niezbednie konieczne w przypadku implantéw CONTACT.

CONTACTRC

Implanty CONTACT RC mozna umieszczac supra- lub epikrestalnie w zaleznosci od sytuacji klinicznej.

W przypadku pozycjonowania suprakrestalnego wiercenie profilowe nalezy wykonac¢ za pomoca wiertta profilowego CONTACT do

dolnej krawedzi oznaczenia gtebokosci.

W przypadku pozycjonowania epikrestalnego implantéw CONTACT RC kazde wiertto VECTOdrill™ jest uzywane do wiercenia o 1,5

mm gtebiej. Wiercenie profilowe wierttem profilowym CONTACT nalezy wykonywac do gornej krawedzi oznaczenia gtebokosci.

&Waine: Stozkowo-cylindryczny ksztatt implantu CONTACT wymaga szczegélnie uwaznego przestrzegania tech-
niki operacyjnej. Zasadniczo implantu CONTACT nie wolno nigdy wkreca¢ gtebiej niz zaplanowano, zmierzono i
wstepnie nawiercono.

CONTACT RC, protokoét chirurgiczny, suprakrestalnie

@20 @28  CONTACT
Wiertto profilowe

[n

~t-wymagane

Krawed? dolna

L=1Tmm

Przyktad CONTACT RC, PF 4.0, dt. 11 mm
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CONTACT RC, protokot chirurgiczny, epikrestalnie

20 28 CONTACT
Wiertto profilowe

r

—r-wymagane

KrawedZ gérna
125 yal 125 /

L=1Tmm

Przyktad CONTACT RC, PF 4.0, dt. 11 mm

AWaine: Wszystkie wiercenia wierttami VECTOdrill™ nalezy wykonad o 1,5 mm gtebiej w celu pozycjonowania
epikrestalnego.

CONTACT MC

Implanty CONTACT MC sa przeznaczone do pozycjonowania epikrestalnego. Nalezy pamietac, ze w przypadku implantéw CON-
TACT MC wysoko$¢ kotnierza stanowi czes¢ dtugoséci srddkostnej (L). Wiercenie profilowe wierttem profilowym CONTACT nalezy
wykonywac¢ do gérnej krawedzi oznaczenia gtebokosci.

CONTACT MC, protokot chirurgiczny, epikrestalnie

20 28 CONTACT
Wiertto profilowe

[

~t-wymagane

Krawedz gérna

——

L=1Tmm

Przyktad CONTACT MC, PF 4.0, dt. 11 mm
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4.3 Implantacja

Implanty Thommen Medical sa zapakowanie sterylnie i podwojnie. W celu zagwarantowania mozliwosci identyfikacji implantow
oraz zarejestrowania producenta, rodzaju implantu i wymiaréw implantu, réwniez do p6zniejszego nowego uzupetnienia prote-
tycznego, do kazdego opakowania z implantem dotaczone sa trzy etykiety pacjenta. Nalezy wykorzysta¢ je w gabinecie do doku-
mencie i do legitymacji pacjenta.

Karte implantu nalezy wypetni¢ zgodnie z instrukcja THM61154 oraz przekazac ja pacjentowi.

Pobor implantu INICELL®

1. Implant w sterylnym opakowaniu nalezy wyjac z kartonu i sprawdzi¢ pod katem uszkodzen. Sterylnos¢ nie jest zagwarantowana,
jesli implanty zostana wyjete z uszkodzonych opakowan lub jesli nie zostana uzyte natychmiast po otwarciu opakowania. Pod-
czas wyjmowania implantu z pojemnika implantu nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych aseptyki.

2. Kondycjonowanie odbywa sie tuz przed 3. Aplikator trzyma pionowo z wktadem 4. Nastepnie trzymac APLIQUIQ® po-

implantacja za pomoca systemu kon-
dycjonujacego APLIQUIQ®. Pojemnik
APLIQUIQ® nalezy wyjac ze sterylnego
opakowania i aktywowac poprzez wci-
$niecie wktadu.

5. Odkreci¢ pokrywe, tak aby implant i
pomoc do wkrecania byty widoczne.
Upewnic sie, ze implant jest nawilzony
ptynem. Instrument do wkrecania
MONOQO lub adapter do katnicy wtozy¢
na pomoc do wkrecania.

do gory i mocno wstrzasnac co naj-
mniej 5 razy. Wielokrotne wstrzasanie
tworzy superhydrofilowa powierzchnie
INICELL®.

. Scisnac¢ boczne skrzydetka na obudo-

wie aplikatora, tak aby otworzyta sie
szczelina w uchwycie implantu. Im-
plant wyjac¢ ostroznie i bez obracania z
pojemnika implantu.

ziomo i pozwoli¢ na przeptyw roztworu
kondycjonujacego do zintegrowanego
zbiornika. Po kondycjonowaniu $cia-
gnac czapeczke gumowa w tylnej cze-
Sci aplikatora w kierunku wskazanym
strzatka. Aplikator odstawi¢ poziomo
na stabilnej powierzchni.

7. 0brdci¢ pokrywe pojemnika

APLIQUIQ®, aby odstonic¢ czapeczke
gojaca. Czapeczke gojaca uchwycic
Srubokretem MONO przy lekkim naci-
sku osiowym.

Implant mozna wprowadzic¢ recznie za pomoca instrumentu do wkrecania MONO lub maszynowo za pomoca adaptera do katnicy.
Po kondycjonowaniu efekt INICELL® utrzymuje sie przez czas trwania leczenia pacjenta. Nie wolno ponownie uzywac ptynu.
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Pobor implantow z niekondycjonowana powierzchnia standardowa
Pojemnik implantu nalezy trzymac w sposéb pokazany na ilustracji. Odchyli¢ pokrywe az do oporu.

Instrument do wkrecania wtozy¢ na pomoc do wkrecania i ostroznie i bez obracania wyja¢ implant z pojemnika implantu.

Czapeczka gojaca
(pod pokrywa

Pojemnik implantu

£
Vi"’ Pomoc do wkrecania

Reczne wprowadzenie implantu

1. Implant wtozy¢ w toze implantu. Wkre- 2. Nastepnie dalej pracowac kluczem dy- 3. Implant wkreci¢ wolnymi ruchami

ci¢ implant za pomoca instrumentu do namometrycznym z grzechotka MONO. grzechotki. W celu wkrecenia grze-
wkrecania MONO, az implant zostanie Natozenie grzechotki na instrument do chotke nalezy prowadzi¢ za sztywne
stabilnie zakotwiczony w kosci. wkrecania powinno odbywac sie bez ramie (A).

uzycia sity. Jesli tak nie jest, czesci sa
ustawione skosnie i nalezy je odpo-
wiednio na nowo ustawic¢. Ponadto ko-
nieczne jest sprawdzenie produktéw
pod katem ewentualnych uszkodzen.

4
4. Grzechotke mozna prowadzi¢ palcem 5. Do wskazania wywieranego momentu
na oparciu na palce (B) lub kluczem obrotowego mozna uzy¢ gietkiej czesci
prowadzacym (CJ. grzechotki, preta gnacego (D).
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Maszynowe wprowadzenie implantu

Katnice z wtozonym adapterem do katnicy natozy¢ na pomoc do wkrecania, az bedzie w kontakcie z pojemnikiem implantu
APLIQUIQ®.

Podczas maszynowego wkrecania nalezy zawsze wywierac nieznaczny nacisk osiowy na katnice. W ten sposob zagwarantowane

jest catkowite uchwycenie pomocy do wkrecania w szesciokacie wewnetrznym implantu oraz bezproblemowe usuniecie pomocy
do wkrecania po implantacji. Maksymalna predkos¢ obrotowa wynosi 15 obr./min.

AWaine: Do maszynowego wkrecania nalezy uzywac katnic o zredukowanych obrotach.

Ustawienie wewnetrznego szesciokata

Ustawienie wewnetrznego szesciokata jest bezwzglednie konieczne w przypadku uzupetnien protetycznych z tacznikami katowymi
(np. EASY lub VARIOmulti).

Na instrumentach do wkrecania implantéw - instrumencie do wkrecania MONO (A], adapterze do katnicy (B i adapterze do kat-
nicy (jednoczeéciowym) — widocznych jest dookota szeé¢ kropek. Oznaczaja one rogi wewnetrznego szesciokata i sa pomocne do
ustawienia implantu.

W celu uzyskania p6zniej dobrego dostepu do kanatu sruby tacznika zaleca sie ustawienie jednej z kropek mocno w kierunku war-
gowym.

Nalezy przestrzegad réwniez instrukcji uzycia odpowiednich tacznikéw.
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Usuwanie pomocy do wkrecania

Pomoc do wkrecania (A) usunaé jednym ruchem w kierunku osiowym z implantu.

E A
A Wazne: Krotki ruch w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara) utatwia wyjecie pomocy do wkrecania.

4.4 Pierwotne zamkniecie implantu

Przed zamknieciem implantu geometria potaczenia musi by¢ czysta. Stosowane podczas implantacji materiaty kosciozastepcze
lub przeszczepy btony Sluzowej nie powinny by¢ wprowadzane do geometrii potaczenia, poniewaz moze to znaczaco pogorszy¢ do-
pasowanie potaczenia implant-proteza. Szczegélnie w przypadku past o duzej lepkosci nalezy doktadnie sprawdzi¢ prawidtowe
osadzenie wszystkich odpowiednich czesci protetycznych.

Umieszczenie czapeczki gojacej

1 3

1. Obrdci¢ pokrywe pojemnika APLIQUIQ®, aby odstoni¢ cza- 2. Czapeczke gojaca (lub 3. Do ostatecznego dokrecenia
peczke gojaca. Czapeczke gojaca uchwycic¢ srubokretem ewentualnie wybrana $rube nalezy natozy¢ klucz dyna-
MONO przy lekkim nacisku osiowym. gojacal nalezy recznie wkre- mometryczny z grzechotka

ci¢ az do momentu nie- do oporu na srubokret

Wyjecie czapeczki gojacej z opakowania standardowego: Po- znacznego kontaktu z ra- MONO i dokreci¢ pod kon-
deprzed rece na stabilnej powierzchni i zdjac¢ pokrywe z po- mieniem implantu. Nalezy trola momentu obrotowego.
jemnika implantu poprzez dalsze obracanie poza opér [nie bezwzglednie unikac sit nie-
sktadad). Srubokret nalezy nastepnie natozy¢ bezpoérednio osiowych na srubokret.

na czapeczke gojaca i przenies¢ do implantu.

AWaine: Srubokretern MONO mozna juz podczas dokrecania recznego uzyskac tak duzy moment obrotowy oddziatujacy na
czapeczke gojaca/srube gojaca, ze moga one ulec uszkodzeniu. Do ostatecznego dokrecenia wolno
dlatego stosowac tylko klucz dynamometryczny z grzechotka z podanym maksymalnym momentem obrotowym (max. 10 Nem).
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Inne mozliwosci pierwotnego zamkniecia implantu (czapeczka gojaca SE, sruba gojaca)

Oddzielnie oferowane czapeczki gojace i Sruby gojace nie sa sterylne i konieczna jest ich sterylizacja przed uzyciem.

Czapeczka gojaca SE
Oprdcz czapeczki gojacej w pojemniku na implant firma Thommen Medical oferuje réwniez oddzielne czaspeczki gojace. Cza-

peczki gojace SE (smooth edge) umozliwiaja lepsza adaptacje ptata btony $luzowej dzieki zaokraglonym krawedziom, zwtaszcza w
przypadku cienkiej tkanki miekkiej.

T 7

Standard Czapeczka gojaca SE

Sruba gojaca i $ruba gojaca waska

Sruba gojaca umozliwia uksztattowanie tkanek miekkich wokoét implantu w przypadku wszystkich platform implantow. Srube go-
jaca waska nalezy stosowac w potaczeniu ze $ruba gojaca podczas zabiegu dwuczasowego. Obie $ruby gojace sa oferowane w
réznych wysokos$ciach (2,0-7,0 mm).

TV

Sruba gojaca Sruba gojaca waska

& ;

. N
SIS

1. Po wtozeniu implantu nalezy wtozy¢ Srube gojaca waska. 2. Po fazie gojenia $rube gojaca waska nalezy zastapi¢ zwykta
$ruba gojaca w celu przygotowania tkanki miekkiej pod p6z-
niejsze uzupetnienie ostateczne.
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Sruba gojaca +

Sruba gojaca + jest dostepna dla PF 3.5 w dwéch wysokoéciach (2,0 mm, 3,2 mm) i w poréwnaniu ze zwyktymi Srubami gojgcymi
charakteryzuje sie nieznacznie wieksza $rednica zewnetrzna (4,5 mm zamiast 4,0 mm). Sruba gojaca + nadaje sie idealnie do
ksztattowania dzigsta u pacjentdéw bezzebnych oraz w potaczeniu z implantami LC. W szczece czesciowo bezzebnej najlepiej jest

stosowac $rube gojaca. Sruby gojacej + nie nalezy stosowac w przypadku ciasnego ustawienia zebéw ze wzgledu na wieksza Sred-
nice zewnetrzna.

T

Indywidualizowana sruba gojaca
Za pomoca indywidualizowanej $ruby gojacej, wykonanej z polimetakrylanu metylu ([PMMA], mozna podczas fazy gojenia indywi-

dualnie uformowac profil wyjsciowy do ostatecznej korony pojedynczego zeba. Mozna ja stosowad bezposrednio po implantacji lub
w przypadku ponownego otwarcia, gdy wymagane jest nieobciazone, krotkotrwate uzupetnienie tymczasowe.

v

Indywidualizowana éruba gojaca moze pozosta¢ w jamie ustnej maksymalnie przez 30 dni. Indywidualizowane $ruby gojace sa
przeznaczone do stosowania wytacznie do uzupetnien pojedynczych zebdw.
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0. Opcjonalne instrumenty | wyposazenie
dodatkowe

5.1 Punch do perforacji sluzowki

Punch do perforacji $luzéwki jest stosowany do perforacji tkanek miekkich podczas osadzania implantu (technika flapless) lub do
odstoniecia osadzonego implantu.

=

Punch do perforacji sluzowki mozna stosowac wytacznie w przypadku wystarczajacej znajomosci warunkéw anatomicznych i wy-
starczajacej szerokosci grzebienia zebodotowego i $luzéwki zujace;.

Jest wyposazony w tacznik dentystyczny i mozna go stosowac recznie lub maszynowo. Srednica puncha do perforacji $luzéwki
musi odpowiadac srednicy platformy implantu. Zastosowanie puncha do perforacji $luzéwki odbywa sie w warunkach sterylnych.

Punch do perforacji sluzowki jest wykonany ze stali nierdzewnej i jest wskazany do wielorazowego uzycia.

A Uwaga: Punch do perforacji sluzowki nalezy sprawdzac po kazdym uzyciu pod katem dziatania. Uszkodzonych i tepych in-
strumentéw nie wolno dtuzej uzywac.

Zastosowanie reczne

Zastosowanie reczne jest zalecane w szczegélnosci w przypadku odstaniania implantu. Umozliwia lepsza kontrole dotykowa i
moze pomoc w zmniejszeniu ryzyka uszkodzenia czapeczki gojacej. Przed zastosowaniem nalezy w kazdym przypadku doktadnie
ocenic potozenie implantu.

Zastosowanie reczne puncha do perforacji sluzéwki odbywa sie z krétkim instrumentem do wkrecania MONO. Tkanki miekkie na-
lezy otworzyc¢ az do grzebienia zebodotowego ruchem oscylacyjnym i przy nieznacznym nacisku osiowym.

Zastosowanie maszynowe

Do zastosowania maszynowego uzywac katnic o mniejszej predkosci obrotowej (ok. 20 obr./min).
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5.2 Wiertta i gtebokosciomierz & 1,5 mm

Wiertto i gtebokosciomierz & 1,5 mm mozna stosowac w przypadkach klinicznych, w ktérych sasiednie struktury wymagaja do-
datkowych érodkéw ostroznosci i precyzji.

W takich krytycznych sytuacjach zalecane jest wykonanie $rodoperacyjnego zdjecia RTG z uzyciem gtebokosciomierza. Naciecia
na gtebokosciomierzu sa widoczne na zdjeciu RTG i umozliwiaja odczyt gtebokosci wiercenia na zdjeciu RTG.

Gtebokosciomierz nie moze miec przy tym kontaktu ze strukturami przeciwstawnymi, poniewaz mogtby przebic sasiednie struk-
tury anatomiczne (kanat zuchwy, dno zatoki szczekowej, dno jamy nosa, dno jamy ustnej).

Zrédto: Dr n. med. lek. stom.
Roland R. Schmoker, Berno, Szwajcaria

Gtebokosciomierz J 1,5 mm mozna stosowacd nie tylko do pomiaru gtebokosci wiercenia, ale takze do oszacowania dostepnej
przestrzeni okluzyjnej i pdZniejszego ustawienia implantu. Do tego celu mozna indywidualnie skracac obszar koronowy gteboko-
Sciomierza w odstepach 1 mm do dtugosci 18 mm.

Maksymalne
skrocenie
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5.3 Noze do gwintow

Wszystkie implanty Thommen Medical sa samogwintujace w kierunku wkrecania. Utatwia to standardowa procedure opracowania
toza implantu, poniewaz na og6t nie jest konieczne ciecie gwintu.

Podczas osadzania implantéw w twardych warunkach kostnych (jak na przyktad w przypadku silnej atrofii bezzebnej szczeki) cie-
cie gwintu moze byc¢ jednak wskazane.

Ciecie gwintu nalezy przeprowadzac po ostatnim wierceniu dla przewidzianej srédkostnej srednicy implantu i przed wierceniem
profilowym.

W celu opracowania toza implantu néz do gwintoéw i jego prowadnik nalezy wtozy¢ do przygotowanego toza implantu. Nalezy uwa-
zac, aby n6z do gwintow byt wkrecony doktadnie w osi otworu wiercenia, poniewaz w przeciwnym razie toze implantu bedzie roz-
szerzone i zmniejszona bedzie stabilnos¢ pierwotna. Ciecie gwintu musi by¢ wykonywane bez uzycia sity osiowe;.

Gwint nalezy przycigé na taka sama gtebokos$¢ jak toze implantu opracowane wierttem (oznaczenie gtebokoscil.

AWaine: Nalezy bezwzglednie uwazad, aby néz do gwintéw nie byt gtebiej wkrecony. W przypadku gtebszego wkrecenia n6z
do gwintéw przekreca sie i powierzchnie nosne gwintu odrywaja sie. Zaleca sie bardzo wolne wykonanie ostatnich obrotéw
gwintu az do przewidzianej gtebokosci osadzenia implantu.

W zadnym razie nie mozna wyjac¢ i ponownie wkreci¢ noza do gwintéw. N6z do gwintdw jest wykonany ze stali nierdzewnej i prze-
znaczony do wielorazowego uzycia. Tepe lub uszkodzone noze do gwintéw nalezy wydzieli¢ lub wymienié¢ po maksymalnie 20 za-
stosowaniach.

Zastosowanie reczne

N6z do gwintéw z krétkim instrumentem do wkrecania MONO wtozy¢ do wywierconego otworu i nastepnie za pomoca klucza dy-
namometrycznego z grzechotka MONO przycia¢ gwint poprzez powolne obroty w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara.

Zastosowanie maszynowe

AWaine: W celu wykrecenia noza do gwintow ustawi¢ maszyne lub katnice na obroty w lewo. N6z do gwintow wykreci¢ po-
woli i w osi, poniewaz w przeciwnym razie toze implantu bedzie rozszerzone i zmniejszona bedzie stabilnos¢ pierwotna.

Do zastosowania maszynowego uzywac katnic o zredukowanych obrotach. Maksymalna predko$¢ obrotowa wynosi 20 obr./min.
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Wprowadzenie implantu po uzyciu noza do gwintow

Jesli podczas opracowania toza implantu pracowano z nozem do gwintow,

podczas osadzania implantu nalezy w szczegdélnosci podczas pierwszych obrotéw pracowac powoli i bez nacisku, aby mdc doktad-
nie kontrolowac, czy implant znajduje sie we wstepnie nacietym gwincie. Zwiekszenie momentu obrotowego wskazuje, ze implant
nie znajduje sie we wstepnie nacietym gwincie. W takim przypadku nalezy wykreci¢ implant i ponownie wkrecic.

5.4 Chirurgia prowadzona

Do planowania na podstawie tréjwymiarowych metod rentgenowskich dostepne sa rézne systemy do planowania, ktére zawieraja
dane systemu implantéw Thommen Medical. Informacje mozna znalez¢ na stronie www.thommenmedical.com.

Firma Thommen Medical wspiera chirurgie prowadzona zaréwno poprzez rozwiazanie pilotujace, jak réwniez poprzez zestaw
Guided Surgery Kit do chirurgii catkowicie prowadzonej, tacznie w wprowadzeniem implantu. Firma Thommen Medical zaleca sto-
sowanie szablonéw wiercenia w technice .Open Flap”.

Prowadzone wiercenie pilotujace

Do okreslenia gtebokosci wiercenia mozna uzy¢ tulei prowadzacej w potaczeniu z wierttem pilotujacym VECTOdrill™ & 2,0 mm
jako ogranicznikiem. Przy uwzglednieniu pionowe]j odlegtosci miedzy tuleja prowadzaca a koscia konieczne jest doktadne umiesz-
czenie tulei prowadzacej w szablonie wiercenia.

Ponizsza tabela stanowi pomoc w okresleniu, jakie gtebokosci wiercenia sa maksymalnie osiagane z poszczegdlnymi wierttami
pilotujacymi przy uzyciu tulei prowadzacej:

Dtugosc 29.0mm 34.0 mm 40.0 mm
wiertta bardzo krotkie krotkie dtugie

Wysokosé 13.5 mm
trzonka

Dlugosé T omm '
tulei wiercacej |

Rzeczywista
mozliwa 9.5 mm
gtebokos¢ 14.0 mm
wiercenia

\ 4 20.5 mm

Rozwiazanie alternatywne dla prowadzonego wiercenia pilotujacego

System podwdjnych tulei StecoGuide [steco system technik GmbH & Co. KG, Hamburg, www.steco.de) umozliwia prowadzone se-
kwencje wiercenia az do wiertta VECTOdrill™ B 3,5 mm.
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Chirurgia catkowicie prowadzona

Guided Surgery System jest dostepny dla PF 3.5 do 4.5/ dt. 6,5 do 12,5 mm dla wszystkich wariantéw implantéw. Do Guided Sur-
gery System nalezy stosowac kasete Guided Surgery z przynaleznymi instrumentami prowadzacymi. Wiece] informacji na temat
chirurgii catkowicie prowadzonej mozna znalez¢ w instrukeji THM61144.
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5.5 Zestaw serwisowy do srub tacznika

AWaine: Z powodu silnego przeciazenia, jak np. podczas wypadku, moze dojé¢ do ztamania éruby tacznika. Sruby tacznika
tamia sie zazwyczaj bezposrednio pod gtéwka lub na przejsciu od trzpienia do gwintu. Jesli w takim przypadku ztamana czes¢
$ruby jest zrownana z implantem lub powyzej implantu, pozostatosci $ruby nalezy poluzowac lub wykreci¢ ultradzwiekami i/lub
odpowiednim instrumentem [np. pinceta).

Do usuwania zbyt mocno dokreconych srub tacznikdw, ktérych nie mozna odkrecic¢ ani srubokretem MONO, ani srubokretem do
katnicy, firma Thommen Medical oferuje w zaleznosci od rodzaju $ruby i $rednicy platformy zestaw serwisowy.

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Thommen Medical.

5.6 Eksplantacja

Jesli eksplantacja implantu nie jest mozliwa przy uzyciu adaptera do katnicy dostepne sa frezy eksplantacyjne i cylindry prowa-
dzace [patrz katalog produktow).

Wiecej informacji na temat eksplantacji mozna znalez¢ w instrukcji THM61152.
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6. Dodatkowe Iinformacje

6.1 Momenty obrotowe

tacznik/éruba

15

20

Momenty obrotowe w Ncm

25

30

Czapeczka gojaca

Sruba gojaca
Sruba gojaca waska T T T T !

Sruba gojaca +

Sruby tacznika u ' '

Sruba tacznika DYNAMIC ? T

Sruba tacznika w potaczeniu
z tacznikiem ART “ '

.

TE“ >

tacznik VARIOmulti

i

Czapeczka ochronna VARIOmulti m

Sruba okluzyjna )]
(VARIOmulti, VARIO 17°, belka) i
Sruba zamykajaca do belki do
CAD/CAM

=

L

Zaczep kulowy

=T

tacznik ZEST LOCATOR®

4| ==8

tacznik i kotnierz ZEST LOCATOR®
do VARIOmulti

—
5 |
—_—

Do ostatecznego osadzenia nadbudowy w jamie ustnej nalezy koniecznie stosowac nowe $ruby tacznika.
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6.2 Protokot wiercenia NEVO w zarysie

PF 3.5 PF 4.0 . PF 5.0 Predkosc obro- | *Dla twardych warunkéw kostnych
& érodkostna 2.7 & érodkostna 3.5 Srodkostna 3.5 & érodkostna 4.2 towa obr./min

Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0 800

2.8 VECTOdrill™ 2.8 VECTOdrill™ 2.8 VECTOdrill™ 2.8 VECTOdrill™ 600 Min Maks. - {
3.5 vECTOdrill™™ 3.5 VECTOdrill 3.5 VECTOdril™ 500 Ay §

/ Min. 6,5 mm Maks. dt.

4.3 VECTOdrill 400

W twardych warunkach kostnych opracowanie
toza implantu mozna dostosowac poprzez dopa-
sowanie gtebokosci wiercenia do dotu za pomoca
koncowego wiertta VECTOdrill™. toze implantu
mozna preparowac do koncowej dtugosci $rodko-
Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  25(0-300 stnej (L).

NEVO RC PF 4.0, dt.11

20 28 35 @20 @28 @35 NEVO/ELEMENT
- Wiertto profilowe

~t-wymagane

Drugie
_.oznaczenie gtebokosci 8

Pierwsze

] /’oznaczeme gtebokosci 6.5 Krawed? gorna

Suprakrestalnie Subkrestalnie

NEVO MC, PF 4.0, dt. 11 mm NEVO LC, PF 4.0, dt. 11 mm

@20 @28 @35 NEVO/ELEMENT @20 28 B35
Wiertto profilowe

‘wymagane

Drugie

‘oznaczenie gtebokosci 8
- Pierwsze

Joznaczenie gtebokosci 6.5

L=11mm

Epikrestalnie Suprakrestalnie

Predkosc obrotowa

Opcjonalni

pcjonalnie obr/min
Masz. wprowadzenie implantu 15
Noz do gwintow 20

Instrument do konturowania kosci 200
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6.3 Protokot wiercenia ELEMENT w zarysie

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5 PF 5.0 PF 6.0 Predkos¢ obro-
Srodkostnie @ 3,5 mm EE IR 2NN Bl LC-R2F W ANl srodkostnie @ 5,0 mm Bl OIEN2RNManlnnl towa obr./min

Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0  Wiertto pilotujace 2,0  Wiertto pilotujace 2,0  Wiertto pilotujace 2,0 800

2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 600
3,5 VECTOdrill™ 3,5 VECTOdrill™ 3,5 VECTOdrill™ 3,5 VECTOdrill™ 500

4,3 VECTOdrill™ 4,3 VECTOdrill™ 400

5,3 VECTOdrill™ 300

Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT  Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT Wiertto profilowe NEVO/ELEMENT ~ 25(0-300

ELEMENT RC, PF 4.0, dt. 11 mm

@20 @28 @35 NEVO/ELEMENT
Wiertto profilowe

@20 28 I35

‘wymagane

Suprakrestalnie Subkrestalnie

ELEMENT MC, PF 4.0, dt. 11 mm ELEMENT LC, PF 4.0, dt. 11 mm

320 028 35 NEVO/ELEMENT
Wiertto profilowe

@20 @28 O35

‘wymagane

_Krawedz gérna

T

|
|L:11mm

Epikrestalnie Suprakrestalnie

Predkosc obrotowa

Opcjonalni

Pcjonatnie obr./min
Masz. wprowadzenie implantu 15
N6z do gwintow 20

Instrument do konturowania kosci 200
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6.4 Protokot wiercenia CONTACT w zarysie

PF 3.5 PF 4.0 PF 4.5 PF 5.0 PF 6.0 Predkosc obroto-
Srodkostnie @ 2,7 mm B ELCHOGERZERInnY el eRnEI2 i nnl  srodkostnie @ 4,2 mm LS OIERZEMninl  wa obr./min

Wiertto pilotujace 2,0 Wiertto pilotujace 2,0  Wiertto pilotujace 2,0  Wiertto pilotujace 2,0 ' Wiertto pilotujace 2,0 800

2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 2,8 VECTOdrill™ 600
3,5 VECTOdrill™ 3,5 VECTOdrill™ 500
4,3 VECTOdrill™ 400
Wiertto profilowe Wiertto profilowe Wiertto profilowe Wiertto profilowe Wiertto profilowe
CONTACT CONTACT CONTACT CONTACT CONTACT 250-300

CONTACT RC, PF. 4.0, dt. 11 mm

@20 28 CONTACT @20 28 CONTACT
Wiertto profilowe Wiertto profilowe

wymagane wymagane

l/Kravvf;dz dolna Krawed? gorna

| ]

U L =timm

Suprakrestalnie Epikrestalnie

CONTACT MC, PF. 4.0, dt. 11 mm

320 @28 CONTACT

Wiertto profilowe

‘wymagane

Krawedz gérna

T

L=11mm

Epikrestalnie

. . Predkosc¢ obrotowa
Opcjonalnie ’

obr./min
Masz. wprowadzenie implantu 15
N6z do gwintow 20

Instrument do konturowania kosci 200
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6.5 Serwis Thommen Medical

Dtugoterminowa dostepnos¢ komponentow do implantéow Thommen Medical
System implantéw Thommen Medical powstat na bazie systemu HaTi, ktéry byt stosowany od 1986 roku i jest klinicznie udoku-
mentowany. Podczas dalszego rozwoju systemu implantéw zadbano o to, aby nowe komponenty byty kompatybilne z istniejaca

geometria potaczen. W ten sposob wszystkie komponenty protetyczne moga by¢ dostarczane dla wszystkich implantéw Thommen
Medical i implantéw HaTi od 1986 roku.

Gwarancja

Kompleksowe $wiadczenia gwarancyjne dla implantow, tacznikéw i instrumentéw mozna znalez¢ w broszurach gwarancyjnych dla
poszczegdlnych krajow.

Szkolenie i dalsze ksztatcenie
Firma Thommen Medical oferuje kursy i imprezy doksztatcajace z zakresu chirurgii i protetyki. W celu uzyskania aktualnej oferty

nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym Thommen Medical lub sprawdzi¢ strone internetowa Thommen Medical
(www.thommenmedical.com).

Obstuga klientow
Osoba kontaktowa jest w pierwszej linii przedstawiciel handlowy. Instrukcje uzycia naszych produktéw mozna znalez¢ w formie

elektronicznej na stronie internetowej firmy Thommen Medical lub na stronie www.ifu-tm.com. Na etykiecie produktéow podany
jest numer THM, ktéry odsyta do instrukcji uzycia odpowiedniego produktu.

Dokumentacja naukowa
Firma Thommen Medical inwestuje w badania i rozw¢j. Celem tych dziatan jest naukowe udowodnienie i udokumentowanie uda-
nego zastosowania produktéw Thommen Medical w badaniach przedklinicznych i klinicznych. Na stronie internetowej firmy

Thommen Medical mozna znalez¢ kompleksowy przeglad badan systemu implantéw Thommen Medical.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.thommenmedical.com.
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7. Symbole

System implantow Thommen

/\
THOMMEN

Producent: Thommen Medical AG
Neckarsulmstrasse 28

2540 Grenchen, Szwajcaria
www.thommenmedical.com

E

Sl

ZX. Przechowywac chroniac przed nastonecznieniem

Ograniczenie sprzedazy i

Rx only L, .
zamowienia przez lekarzy (USA)

Wyréb medyczny

Numer serii

Unikalny identyfikator produktu

Termin waznosci

Data produkgcji

| % B

Produkt sterylizowany promieniowaniem

O Pojedynczy system bariery sterylnej

Pojedynczy system bariery sterylnej
z wewnetrznym opakowaniem ochronnym

@ Nie wiecej niz 20 cykli przygotowania do uzycia

[ec[rer] Petnomocnik europejski

Zakres temperatur

Nie uzywac¢ ponownie

Produkt niesterylny

Uwaga

& B> b

Numer artykutu

Znak zgodnosci zgodnie z Dyrektywa MDD
93/42/EWG lub Rozporzadzeniem (UE) 2017/745
MDR (patrz odpowiednia deklaracja zgodnoéci

SM
SM

Przestrzegacd instrukcji uzycia

Nie sterylizowac ponownie

Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone,
i przestrzegac instrukcji uzycia

Zakres ci$nienia powietrza

Producent

Importer

[RYED ® ® 5

Partner handlowy

Kolorowa naklejka ostrzegawcza

Zmiana zastosowania - nalezy przestrzegac informa-

cji zawartych w odpowiednich instrukcjach uzycia.
NEW HANDLING

Nowa budowa - zastosowanie pozostaje bez zmian.

NEW DESIGN
Wskaznik sterylnosci - kolor czerwony oznacza, ze
produkt zostat poddany promieniowaniu
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8. Lista produktow

Instrumenty i wyposazenie dodatkowe

Numer artykutu | Opis Materiat! ﬂ‘;gg‘;’a“we Sterylnoéé | Kod UDI-DI
2.03.170Q2 Pierscien zabezpieczajacy MONO Viton Nie Nie 07640156471847
3.03.140 Kula referencyjna RTG, & 5,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475388
. . o -
30314104 '{Ij'uolerjr?rﬁrowadzalca do wiertta pilotujacego VECTOdrill™, wewn. & 2,0 mm, dt. Stal. nierdzewna | Tak Nie 0764015647537
3.03.160 Klucz dynamometryczny z grzechotka MONO, dt. 110,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156471823
3.03.162 Instrument do wkrecania MONO, krétki, @ 8,5 mm, dt. 15,4 mm éf;(”‘erdzewna/ Nie Nie 07640156471816
3.03.163 Instrument do wkrecania MONO, dtugi, & 8,5 mm, dt. 25,8 mm Et:elkmerdzewna/ Nie Nie 07640156471809
3.03.165 Srubokret MONO, bardzo krétki (4-stopn.), @ 8,5 mm, dt. 14,5 mm E)fell'&”‘erdzewna/ Nie Nie 07640156471793
3.03.166 Srubokret MONO, krétki (4-stopn.), @ 8,5 mm, dt. 22,2 mm E,Laell'(”‘erdzewna/ Nie Nie 07640156471786
3.03.167 Srubokret MONO, dtugi (4-stopn.}, @ 8,5 mm, dt. 28,2 mm Iiga;’(”'erdzew”a/ Nie Nie 07640156471779
3.03.203 Klucz prowadzacy MONO, dt. 94,7 Tytan Nie Nie 07640156472677
3.03.230 Przedtuzenie wiertta do PF 4.0-6.0, zewn. & 5,0 mm, dt. 26,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475333
3.03.231 Przedtuzenie wiertta do PF 3.5-4.0, zewn. & 3,7 mm, dt. 26,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475326
3.03.240 Adapter do katnicy, & 4,4 mm, dt. 18,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640156475319
3.03.241 Adapter do katnicy, jednoczesciowy, do PF 4.5 - 6.0, dt. 24,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475302
3.03.248 Adapter do katnicy, jednoczesciowy, do PF 3.0 - 3.5, dt. 24,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475296
3.03.249 Adapter do katnicy, dtugi, @ 4,4 mm, dt. 28,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640156475289
3.03.251 Adapter do katnicy, jednoczeéciowy, do PF 4.0, dt. 24,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475265
3.03.315 Punch do perforacji sluzéwki, do PF 3.5, dt. 27,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475135
3.03.316 Punch do perforacji sluzéwki, do PF 4.0, dt. 27,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640156475128
3.03.317 Punch do perforacji sluzéwki, do PF 5.0, dt. 27,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475111
3.03.318 Punch do perforacji sluzéwki, do PF 6.0, dt. 27,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475104
3.03.320 Punch do perforacji $luzéwki, do PF 4.5, dt. 27,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156475098
3.03.500 érubokret do katnicy (4-stopn.), bardzo krétki, dt. 17,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474954
3.03.501 Srubokret do katnicy (4-stopn.), krotki, dt. 22,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474947
3.03.502 Srubokret do katnicy [4-stopn.], dtugi, dt. 28,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474930
3.03.503 Srubokret do katnicy [4-stopn.), bardzo dtugi, dt. 38,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477566
3.03.610Q4 Wiertto pilotujace VECTOdrill™ & 2,0 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156476606
3.03.611Q4 Wiertto pilotujace VECTOdrill™ & 2,0 mm, dtugie, dt. 40,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474787
3.03.612Q4 Wiertto VECTOdrill™ & 2,8 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474770
3.03.613Q4 Wiertto VECTOdrill™ & 2,8 mm, dtugie, dt. 40,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474763
3.03.614Q4 Wiertto VECTOdrill™™M & 3,5 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474756
3.03.615Q4 Wiertto VECTOdrill™ & 3,5 mm, dtugie, dt. 40,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474749
3.03.616Q4 Wiertto VECTOdrill™ & 4,3 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474732
3.03.617Q4 Wiertto VECTOdrill™ & 4,3 mm, dtugie, dt. 40,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474725
3.03.618Q4 Wiertto VECTOdrill™ & 5,3 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156472653
3.03.624Q4 Wigrtto pilotujace VECTOdrill™ & 2,0 mm, bardzo krotkie, dt. 29,0 mm, Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474718
do implantu dt. 6,5-14,0 mm
i[|™ Atki
3.03.62504 Wiertto VECTOrill™ & 2,8 mm, bardzo krotkie, dt. 29.0 mm, Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474701
do implantu dt. 6.5-14.0 mm
. . e
3.03.62604 Wiertto VECTOri™ & 3,5 mm, bardzo krtkie, dt. 29.0 mm, Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474695
do implantu dt. 6,5-14,0 mm
; i "
3.03.62704 Wiertto VECTOdril™(@ 4,3 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm, Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474688
do implantu dt. 6,5-14,0 mm
. - e
3.03.62804 Wiertto VECTOrill™ @ 5,3 mm, bardzo krotkie, dt. 29.0 mm, Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156472660
do implantu dt. 6.5-14.0 mm
3.03.630 Gtebokosciomierz VECTOdrill™ & 2,0 mm, dt. 27,5 mm Tytan Nie Nie 07640156474671
3.03.632 Gtebokosciomierz VECTOdrill™ & 2,8 mm, dt. 27,5 mm Tytan Nie Nie 07640156474664
3.03.634 Gtebokosciomierz VECTOdrill™ & 3,5 mm, dt. 27,5 mm Tytan Nie Nie 07640156474657
3.03.636 Gtebokosciomierz VECTOdrill™ & 4,3 mm, dt. 27,5 mm Tytan Nie Nie 07640156474640
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Instrumenty i wyposazenie dodatkowe

Jednorazowe

Numer artykutu | Opis Materiat’ Vs Sterylnos¢ | Kod UDI-DI

3.03.638 Gtebokosciomierz VECTOdrill™ ¢J 5,3 mm, dt. 27,5 mm Tytan Nie Nie 07640156472615
3.03.640Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 2,7/3,5 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474633
3.03.641Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 2,7/3,5 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474626
3.03.642Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 3,5/4,5 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474619
3.03.643Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 3,5/4,5 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474602
3.03.644Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 4,2/5,0 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474596
3.03.645Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 4,2/5,0 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474589
3.03.646Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 5,0/6,0 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474572
3.03.647Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 5,0/6,0 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474565
3.03.648Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 3,5/4,0 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474558
3.03.649Q4 Wiertto profilowe CONTACT, 3,5/4,0 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474541
3.03.651Q4 Wiertto profilowe ELEMENT, 3,5/3,5 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474527
3.03.653Q4 Wiertto profilowe ELEMENT, 4,2/4,5 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474503
3.03.655Q4 Wiertto profilowe ELEMENT, 5,0/5,0 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474480
3.03.657Q4 Wiertto profilowe ELEMENT, 4,0/4,0 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474466
3.03.659Q4 Wiertto profilowe ELEMENT, 6,0/6,0 mm, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156472592
3.03.660 gs:iq”;'t‘;ft‘i m‘egtgo f:gt;ji:e VECTOrill™ @ 2,0 mm, dt. 29,0 mm, Ceramika Nie Nie 07640156474459
3.03.661 Ceramiczne wiertto pilotujace VECTOdrill™ & 2,0 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Ceramika Nie Nie 07640156474442
3.03.662 Z{jﬁ;‘;;ﬁ{j?J_“Z%?ng?&r”w 2.8 mm, dt. 29,0 mm, Ceramika Nie Nie 07640156474435
3.03.663 Wiertto ceramiczne VECTOdrill™ & 2,8 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Ceramika Nie Nie 07640156474428
3.03.664 \év(jeigﬁac:(j?ti_czgjvfocmi”w 23,5 mm, dt. 29,0 mm, Ceramika Nie Nie 07640156474411
3.03.665 Wiertto ceramiczne VECTOdrill™ & 3,5 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Ceramika Nie Nie 07640156474404
3.03.666 \c’jvcjei;:ﬁac:t’j?{i_czngVAE.ngE]iriltTM @ 4,3 mm, dt. 29,0 mm, Ceramika Nie Nie 07640156474398
3.03.667 Wiertto ceramiczne VECTOdrill™ & 4,3 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Ceramika Nie Nie 07640156474381
3.03.668 Z\Qei:stacstrjg’;fg%f;@?g?i”w @53 mm, dt. 29,0 mm, Ceramika Nie Nie 07640156472646
3.03.669 Wiertto ceramiczne VECTOdrill™ &3 5,3 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Ceramika Nie Nie 07640156472639
3.03.670 Instrument do konturowania kosci + do PF 3.5, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156478105
3.03.671 Instrument do konturowania kosci do PF 3.5, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474374
3.03.672 Instrument do konturowania koéci + do PF 4.0, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640156478112
3.03.673 Instrument do konturowania kosci do PF 4.0, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474367
3.03.674 Instrument do konturowania kosci + do PF 4.5, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156478129
3.03.675 Instrument do konturowania kosci do PF 4.5, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474350
3.03.676 Instrument do konturowania kosci + do PF 5.0, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156478136
3.03.677 Instrument do konturowania kosci do PF 5.0, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640156474343
3.03.679 Instrument do konturowania kosci do PF & 6,0 mm, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474336
3.03.680 N6z do gwintéw, érodk. & 3,5 mm, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474329
3.03.682 N6z do gwintdéw, srodk. & 4,0 mm, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640156474312
3.03.684 N6z do gwintdéw, $rodk. & 4,2 mm, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474305
3.03.686 N6z do gwintdéw, érodk. & 5,0 mm, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156474299
3.03.688 N6z do gwintow, srodk. & 6,0 mm, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156472622
3.03.690Q4 Wiertto & 1,5 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Tak Tak 07640156474282
3.03.692 Gtebokosciomierz & 1,5 mm, skracany, dt. 30,5 mm Tytan Nie Nie 07640156474275
3.03.710 \C"\err;t;l;r']lfj“gf?EVE%O:\:RTM 22,0 mm, dt. 29,0 mm, Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477269
3.03.712 Wiertto VECTOril™ & 2,8 mm, dk. 29,0 mm, Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477276

do implantu dt. 6,5-14,0 mm

3.03.714 Zﬁ'ﬁﬁﬁﬁ!ﬁ?ﬁd?lﬁ ?ﬁfgm dt. 29,0 mm, Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477283
3.03.716 Wiertto VECTOUril™ &3 4,3 mm, dt. 29,0 mm, Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477290

do implantu dt. 6,5-14,0 mm
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3.03.718 \é\ge‘;:t;lavrifﬁdg'g? ?Ofr:‘m' dt. 29.0mm, Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477306
3.03.720 Wiertto pilotujace VECTOdrill™ &J 2,0 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477313
3.03.722 Wiertto VECTOdrill™ & 2,8 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477320
3.03.724 Wiertto VECTOdrill™ & 3,5 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477337
3.03.726 Wiertto VECTOdrill™ & 4,3 mm, krotkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640156477344
3.03.728 Wiertto VECTOdrill™ & 5,3 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477351
3.03.730 Wiertto pilotujgce VECTOdrill™ & 2,0 mm, dtugie, dt. 40,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477368
3.03.734 Wiertto VECTOdrill™ & 3,5 mm, dtugie, dt. 40,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477382
3.03.736 Wiertto VECTOdrill™ & 4,3 mm, dtugie, dt. 40,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477399
3.03.751 Wiertto profilowe SPI°NEVO/ELEMENT, PF 3.5, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640182644017
3.03.752 Wiertto profilowe SPI°NEVO/ELEMENT, PF 4.0, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640182644116
3.03.753 Wiertto profilowe SPI®NEVO/ELEMENT, PF 4.5, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640182644123
3.03.754 Wiertto profilowe SPI°NEVO/ELEMENT, PF 5.0, bardzo krétkie, dt. 29,0 mm Stal, nierdzewna Nie Nie 07640182644130
3.03.790 Wiertto @ 1,5 mm, krétkie, dt. 34,0 mm Stal, nierdzewna | Nie Nie 07640156477412
4.03.515 Czapeczka gojaca SE (4-stopn.), PF 3.5 Tytan* Tak Nie 07640156471960
4.03.516 Czapeczka gojaca SE [4-stopn.), PF 4.5 Tytan* Tak Nie 07640156471953
4.03.517 Czapeczka gojaca SE [4-stopn.), PF 5.0 Tytan* Tak Nie 07640156471946
4.03.518 Czapeczka gojaca SE (4-stopn.), PF 6.0 Tytan* Tak Nie 07640156471939
4.03.519 Czapeczka gojaca SE (4-stopn.), PF 4.0 Tytan* Tak Nie 07640156471922
4.03.520 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 3.5, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473612
4.03.521 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 4.5, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473605
£4.03.522 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 5.0, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473599
4.03.523 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 6.0, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473582
4.03.524 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 4.0, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473575
4.03.525 Sruba gojaca +, PF 3.5, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640156471915
4.03.530 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 3.5, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640156473568
£4.03.531 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 4.5, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640156473551
4.03.532 Sruba gojaca l4-stopn.), PF 5.0, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640156473544
4.03.533 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 6.0, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640156473537
4.03.534 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 4.0, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640156473520
4.03.535 Sruba gojaca + PF 3.5, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640156471908
4.03.538 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 3.0, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640156478587
4.03.540 Sruba gojaca l4-stopn.), PF 3.5, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640156473513
4.03.541 Sruba gojaca l4-stopn.), PF 4.5, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640156473506
4.03.542 Sruba gojaca 4-stopn.), PF 5.0, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640156473490
4.03.543 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 6.0, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640156473483
4.03.544 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 4.0, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640156473476
4.03.548 Sruba gojaca 4-stopn.), PF 3.0, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 076401564785%94
4.03.550 Sruba gojaca l4-stopn.), PF 3.5, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473469
4.03.551 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 4.5, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473452
4.03.552 Sruba gojaca l4-stopn.), PF 5.0, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473445
4.03.553 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 6.0, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473438
4.03.554 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 4.0, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156473421
4.03.558 Sruba gojaca l4-stopn.), PF 3.0, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640156478600
4.03.560 Sruba gojaca [4-stopn.), PF 3.5, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642044
4.03.561 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 4.5, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642051
4.03.562 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 5.0, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642068
4.03.563 Sruba gojaca [4-stopn.], PF 6.0, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642075
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4.03.564 Sruba gojaca (4-stopn.), PF 4.0, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642082
4.03.570 Indywidualizowana $ruba gojaca, PF 3.5, wys. 7,5 mm Tytan/PM Tak Nie 0764015647344
4.03.571 Indywidualizowana $ruba gojaca, PF 4.0, wys. 7,5 mm Tytan/PMMA Tak Nie 07640156473407
4.03.572 Indywidualizowana $ruba gojaca, PF 4.5, wys. 7,5 mm Tytan/PMMA Tak Nie 07640156473391
4.03.573 Indywidualizowana $ruba gojaca, PF 5.0, wys. 7,5 mm Tytan/PMMA Tak Nie 07640156473384
4.03.574 Indywidualizowana $ruba gojaca, PF 6.0, wys. 7,5 mm Tytan/PMMA Tak Nie 07640156473377
4.04.310 Sruba gojaca waska, PF 3.5, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642099
4.04.311 Sruba gojaca waska, PF 4.0, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642105
4.04.312 Sruba gojaca waska, PF 4.5, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642112
4.04.313 Sruba gojaca waska, PF 5.0, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642129
4.04.314 Sruba gojaca waska, PF 6.0, wys. 2,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642136
4.04.320 Sruba gojaca waska, PF 3.5, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640182642143
4.04.321 Sruba gojaca waska, PF 4.0, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640182642150
4.04.322 Sruba gojaca waska, PF 4.5, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640182642167
£4.04.323 Sruba gojaca waska, PF 5.0, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640182642174
4.04.324 Sruba gojaca waska, PF 6.0, wys. 3,2 mm Tytan* Tak Nie 07640182642181
4.04.330 Sruba gojaca waska, PF 3.5, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640182642198
4.04.331 Sruba gojaca waska, PF 4.0, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640182642204
4.04.332 Sruba gojaca waska, PF 4.5, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640182642211
4.04.333 Sruba gojaca waska, PF 5.0, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640182642228
4.04.334 Sruba gojaca waska, PF 6.0, wys. 4,5 mm Tytan* Tak Nie 07640182642235
4.04.340 Sruba gojaca waska, PF 3.5, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642242
4.04.341 Sruba gojaca waska, PF 4.0, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642259
4.04.342 Sruba gojaca waska, PF 4.5, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642266
4.04.343 Sruba gojaca waska, PF 5.0, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642273
4.04.344 Sruba gojaca waska, PF 6.0, wys. 5,7 mm Tytan* Tak Nie 07640182642280
4.04.350 Sruba gojaca waska, PF 3.5, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642297
4.04.351 Sruba gojaca waska, PF 4.0, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642303
4.04.352 Sruba gojaca waska, PF 4.5, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642310
4.04.353 Sruba gojaca waska, PF 5.0, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642327
4.04.354 Sruba gojaca waska, PF 6.0, wys. 7,0 mm Tytan* Tak Nie 07640182642334
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4.23.012 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 8,0 mm 07640182643355
4.23.013 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, Srodkostna & 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640182643362
4.23.014 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640182643379
4.23.015 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rodkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640182643386
4.23.016 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, Srodkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640182643393
4.23.021 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 4,0 mm, dt. 6,5 mm 07640182643409
4.23.022 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna & 4,0 mm, dt. 8,0 mm 07640182643416
4.23.023 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 4,0 mm, dt. 9,5 mm 07640182643423
4.23.024 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 4,0 mm, dt. 11,0 mm 07640182643430
4.23.025 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 12,5 mm 07640182643447
4.23.026 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 4,0 mm, dt. 14,0 mm 07640182643454
4.23.031 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna & 4,2 mm, dt. 6,5 mm 07640182643461
4.23.032 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 8,0 mm 07640182643478
4.23.033 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640182643485
4.23.034 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640182643492
4.23.035 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rodkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640182643508
4.23.036 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640182643515
4.23.041 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 6,5 mm 07640182643522
4.23.042 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 8,0 mm 07640182643539
4.23.043 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna @ 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640182643546
4.23.044 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640182643942
4.23.045 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna @ 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640182643935
4.23.046 SPI®NEVO Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640182643928
4.23.112 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 8,0 mm 07640156472967
4.23.113 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156471304
4.23.114 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, srodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156471298
4.23.115 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156471281
4.23.116 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156471274
4.23.117 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 17,0 mm 07640156471267
423121 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srodkostna @ 4,0 mm, dt. 6,5 mm 07640156470888
4.23.122 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 4,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156471250
4.23.123 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 4,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156471243
4.23.124 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 4,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156471236
4.23.125 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 4,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156471229
4.23.126 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srodkostna @ 4,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156471212
4.23.131 Impl. SPI®ELEMENT RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 6,5 mm 07640156470871
4.23.132 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 8,0 mm 07640156471205
4.23.133 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rodkostna @ 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640156471199
4.23.134 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640156471182
4.23.135 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640156471175
4.23.136 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640156471168
4.23.137 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 17,0 mm 07640156471151
4.23.141 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srodkostna @ 5,0 mm, dt. 6,5 mm 07640156470864
4.23.142 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 8,0 mm 0764015647144
4.23.143 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna @ 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156471137
4.23.144 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna @ 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156471120
4.23.145 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna @ 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156471113
4.23.146 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna & 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156471106
4.23.151 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, érodkostna @ 6,0 mm, dt. 6,5 mm 07640156470765
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4.23.152 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, érodkostna @ 6,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156470772
4.23.153 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, érodkostna @ 6,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156470758
4.23.154 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, érodkostna @ 6,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470741
4.23.155 SPI®ELEMENT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, érodkostna @ 6,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470734
4.23.214 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rodkostna @ 2,7 mm, dt. 11,0 mm 07640156471090
4.23.215 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 2,7 mm, dt. 12,5 mm 07640156471083
4.23.216 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 2,7 mm, dt. 14,0 mm 07640156471076
4.23.223 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156471069
4.23.224 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156471052
4.23.225 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156471045
4.23.226 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156471038
4.23.233 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rodkostna @ 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156471021
4.23.234 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $Srodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156471014
4.23.235 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156471007
4.23.236 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156470994
4.23.237 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rodkostna @ 3,5 mm, dt. 17,0 mm 07640156470987
4.23.243 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srodkostna @ 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640156470970
4.23.244 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640156470963
4.23.245 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640156470956
4.23.246 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640156470949
4.23.247 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 4,2 mm, dt. 17,0 mm 07640156470932
4.23.253 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, srodkostna @ 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156470925
4.23.254 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF & 6,0 mm, $rédkostna @ 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470918
4.23.255 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470901
4.23.256 SPI®CONTACT Impl. RC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, érodkostna @ 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156470895
4.23.512 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna & 3,5 mm, dt. 8,0 mm 07640156470345
4.23.513 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rodkostna @ 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156470321
4.23.514 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, srodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156470307
4.23.515 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $Srodkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156470284
4.23.516 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, Srodkostna & 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156470260
4.23.522 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 4,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156470239
4.23.523 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156470215
4.23.524 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470192
4.23.525 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470178
4.23.526 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156470154
4.23.532 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 8,0 mm 07640156470130
4.23.533 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna & 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640156470123
4.23.534 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640156470116
4.23.535 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640156470109
4.23.536 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640156470093
4.23.542 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156470086
4.23.543 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156470079
4.23.544 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna & 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470062
4.23.545 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470055
4.23.546 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156470048
4.23.552 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna @ 6,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156470031
4.23.553 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna @ 6,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156470024
4.23.554 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna @ 6,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470017
4.23.555 SPI®ELEMENT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna & 6,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470000
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4.23.615 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF @ 3,5 mm, $rédkostna & 2,7 mm, dt. 12,5 mm 07640156470710
4.23.616 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, Srodkostna @ 2,7 mm, dt. 14,0 mm 07640156470697
4.23.617 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF @ 3,5 mm, $rédkostna & 2,7 mm, dt. 15,5 mm 07640156470673
4.23.624 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF & 4,0 mm, $rédkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156470659
4.23.625 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF & 4,0 mm, érédkostna & 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156470635
4.23.626 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF @ 4,0 mm, $rédkostna & 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156470611
4.23.627 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF @ 4,0 mm, $rédkostna @ 3,5 mm, dt. 15,5 mm 07640156470598
4.23.634 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156470574
4.23.635 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna & 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156470550
4.23.636 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, srodkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156470536
4.23.637 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 3,5 mm, dt. 15,5 mm 07640156470512
4.23.644 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srodkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640156470499
4.23.645 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640156470475
4.23.646 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640156470451
4.23.647 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 15,5 mm 07640156470437
4.23.654 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF @ 6,0 mm, $rédkostna & 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470413
£4.23.655 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna & 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470390
4.23.656 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, $rodkostna & 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156470376
4.23.657 SPI®CONTACT Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 15,5 mm 07640156470352
4.23.712 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 8,0 mm 07640156470338
4.23.713 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna & 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156470314
4.23.714 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156470291
4.23.715 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156470277
4.23.716 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna & 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156470253
4.23.721 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF & 4,0 mm, $rédkostna @ 4,0 mm, dt. 6,5 mm 07640156470246
4.23.722 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF @ 4,0 mm, $rodkostna @ 4,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156470222
4.23.723 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna & 4,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156470208
4.23.724 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF @ 4,0 mm, érédkostna @ 4,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470185
4.23.725 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 4,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470161
4.23.726 SPI®ELEMENT Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srodkostna @ 4,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156470147
4.23.762 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rodkostna @ 3,5 mm, dt. 8,0 mm 07640182643713
4.23.763 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna & 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640182643706
4.23.764 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, srodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640182643690
4.23.765 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna & 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640182643683
4.23.766 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna & 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640182643676
4.23.771 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 6,5 mm 07640182643669
4.23.772 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna & 4,0 mm, dt. 8,0 mm 07640182643652
4.23.773 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 9,5 mm 07640182643645
4.23.774 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rodkostna @ 4,0 mm, dt. 11,0 mm 07640182643638
4.23.775 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 4,0 mm, dt. 12,5 mm 07640182643621
4.23.776 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna & 4,0 mm, dt. 14,0 mm 07640182643614
4.23.781 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna & 4,2 mm, dt. 6,5 mm 07640182643607
4.23.782 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 8,0 mm 07640182643591
4.23.783 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rodkostna @ 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640182643584
4.23.784 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna & 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640182643577
4.23.785 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640182643560
4.23.786 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640182643553
4.23.791 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna & 5,0 mm, dt. 6,5 mm 07640182643959
4.23.792 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 8,0 mm 07640182643966
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4.23.793 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna & 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640182643973
4.23.794 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640182643980
4.23.795 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, érodkostna & 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640182643997
4.23.796 SPI®NEVO Impl. LC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srodkostna & 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640182644000
4.23.812 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érodkostna & 3,5 mm, dt. 8,0 mm 07640182643911
4.23.813 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, Srodkostna @ 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640182643904
4.23.814 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, srodkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640182643898
4.23.815 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $Srodkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640182643881
4.23.816 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 3.5, srodkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640182643874
4.23.822 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érodkostna @ 4,0 mm, dt. 8,0 mm 07640182643867
4.23.823 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 9,5 mm 07640182643850
4.23.824 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srodkostna @ 4,0 mm, dt. 11,0 mm 07640182643843
4.23.825 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srodkostna & 4,0 mm, dt. 12,5 mm 07640182643836
4.23.826 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srodkostna @ 4,0 mm, dt. 14,0 mm 07640182643829
4.23.832 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna @ 4,2 mm, dt. 8,0 mm 07640182643812
4.23.833 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640182643805
4.23.834 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, srodkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640182643799
4.23.835 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érodkostna & 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640182643782
4.23.836 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640182643775
4.23.842 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 8,0 mm 07640182643768
4.23.843 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640182643751
4.23.844 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srodkostna @ 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640182643744
4.23.845 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srodkostna @ 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640182643737
4.23.846 SPI®NEVO Impl. MC INICELL®, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640182643720
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4.13.211 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srédkostna @ 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156471748
4.13.212 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $Srédkostna @ 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640156471731
4.13.213 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, srédkostna @ 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156471724
4.13.214 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, érédkostna & 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156471717
4.13.220 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rédkostna @ 2,7 mm, dt. 11,0 mm 07640156471700
4.13.221 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srédkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156471694
4.13.222 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srédkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640156471687
4.13.223 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, srédkostna @ 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156471670
4.13.224 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rédkostna & 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156471663
4.13.230 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, srédkostna @ 2,7 mm, dt. 12,5 mm 07640156471656
4.13.231 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, srédkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156471649
4.13.232 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, srédkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640156471632
4.13.233 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156471625
4.13.234 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srédkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156471618
4.13.240 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, érédkostna @ 2,7 mm, dt. 14,0 mm 07640156471601
4.13.241 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, srédkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156471595
4.13.242 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rédkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640156471588
4.13.243 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, srédkostna @ 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156471571
4.13.244 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srédkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156471564
4.13.261 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, érédkostna @ 3,5 mm, dt. 17,0 mm 07640156471557
4.13.262 Implant CONTACT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 17,0 mm 07640156471540
4.13.900 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rédkostna @ 3,5 mm, dt. 8,0 mm 07640156471533
4.13.901 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $srédkostna @ 4,2 mm, dt. 8,0 mm 07640156471526
4.13.902 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rédkostna @ 5,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156471519
4.13.903 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, srédkostna @ 6,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156470826
4.13.904 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rédkostna @ 4,0 mm, dt. 8,0 mm 07640156471502
4.13.905 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srédkostna @ 4,0 mm, dt. 6,5 mm 07640156470857
4.13.906 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srodkostna @ 4,2 mm, dt. 6,5 mm 07640156470840
4.13.907 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rodkostna @ 5,0 mm, dt. 6,5 mm 07640156470833
4.13.908 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srodkostna @ 6,0 mm, dt. 6,5 mm 07640156470819
4.13.910 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rédkostna @ 3,5 mm, dt. 11,0 mm 07640156471496
413911 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rédkostna @ 4,2 mm, dt. 11,0 mm 07640156471489
4.13.912 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rédkostna & 5,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156471472
4.13.913 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, $rédkostna @ 6,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156470802
4.13.914 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, Srédkostna @ 4,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156471465
4.13.920 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rédkostna @ 3,5 mm, dt. 14,0 mm 07640156471458
4.13.921 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, Srédkostna @ 4,2 mm, dt. 14,0 mm 07640156471441
4.13.922 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rédkostna & 5,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156471434
4.13.924 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, $rédkostna @ 4,0 mm, dt. 11,0 mm 07640156471427
4.13.930 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rédkostna @ 3,5 mm, dt. 17,0 mm 07640156471410
4.13.931 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rédkostna @ 4,2 mm, dt. 17,0 mm 07640156471403
4.13.934 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srédkostna @ 4,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156471397
4.13.940 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $Srédkostna @ 3,5 mm, dt. 9,5 mm 07640156471380
4.13.941 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $Srédkostna @ 4,2 mm, dt. 9,5 mm 07640156471373
4.13.942 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $rédkostna & 5,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156471366
4.13.943 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, $rédkostna & 6,0 mm, dt. 9,5 mm 07640156470796
4.13.944 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.0, srédkostna @ 4,0 mm, dt. 14,0 mm 07640156471359
4.13.950 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 3.5, $rédkostna @ 3,5 mm, dt. 12,5 mm 07640156471342
£4.13.951 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 4.5, $rédkostna @ 4,2 mm, dt. 12,5 mm 07640156471335
4.13.952 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 5.0, $Srodkostna @ 5,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156471328
4.13.953 Implant ELEMENT, z czapeczka gojaca, PF 6.0, Srédkostna @ 6,0 mm, dt. 12,5 mm 07640156470789

"W celu uzyskania dalszych informacji na temat zastosowanych materiatéw nalezy zwrécic sie na adres info@thommenmedical.com.

*Informacje jakos$ciowe i ilosciowe na temat sktadu materiatowego produktéw do implantacji mozna znalez¢ w THM61112 lub THM61113.
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M SIEDZIBA GLOWNA

Thommen Medical AG
Neckarsulmstrasse 28
2540 Grenchen | Szwajcaria
Tel. +41 61 96590 20

Faks +41 61 96590 21
info@thommenmedical.com

PARTNER HANDLOWY/DYSTRYBUTOR

ARABIA SAUDYJSKA

INNOVATION MEDICAL COMPANY

7324 King Abdulaziz Road

Dzielnica Ar-Rabi

13315 Rijad | Krolestwo Arabii Saudyjskie]
Tel. +966 50 926 5010
contact@innovation-medical.com

AUSTRIA

Thommen Medical Austria GmbH
Mihlgasse 3

2322 Zwélfaxing | Austria

Tel. +43 660 2011953
info@thommenmedical.at

BENELUX

Thommen Medical Benelux B.V.
Dierenriem 1

3738 TP Maartensdijk | Holandia
Tel. +31 30 68 68 468
Info.benelux@thommenmedical.nl

CHINY

Shanghai Yujing Trading Co., Ltd.

Pokoj 1112 | Blok A | SOHO Zhongshan Plaza

No. 1055 West Zhongshan Rd | Changning District
200051 Szanghaj | P.R. Chiny

Tel. +86 21 80121250

Faks +86 21 62175264

sy@shanghaiyujing.com

CHORWACJA

Futura Dental d.o.o.

Ulica grada Vukovara 271 | Chromosov toranj
10 000 Zagrzeb | Chorwacja

Tel. +385 91 6814 860

info@futura-dental.hr

www.futura-dental.hr

CZECHY

C. Witt Dental spol. s r.o.
Cihlarska 643/19

602 00 Brno | Czechy

Tel. +420 739 043 449
helena.novak@cwittdental.cz

FEDERACJA ROSYJSKA

Geosoft Surgery LLC.

Vasnetsova Lane | Dom 7 | Biuro 206
129090 Moskwa | Federacja Rosyjska
Tel. +7 495 663 22 11
thommenmedical@geosoft.ru
www.geosoft.ru

FINLANDIA

Vector Laboratories Oy
Engelinaukio 8 B

00150 Helsinki | Finlandia
Tel. +358 400 940 700
labs@vektor.fi

FRANCJA

Thommen Medical France

Le PARK, Batiment B, 1 Rue Charles Cordier
77164 Ferriéres-en-Brie | Francja

Tel. +33 183 64 06 35
infos@thommenmedical.fr
commande@thommenmedical.fr

HISZPANIA/PORTUGALIA
Thommen Medical Ibérica

C/ Los quintos n 1

03350 Cox (Alicante) | Hiszpania
Tel. +34 96 536 10 20

Tel. kom. +34 606 99 78 34
info@thommeniberica.com

@

HONGKONG

Shengyuan (Hong Kong) Int. Trade Co. Ltd.
Level 13, 68 Yee Wo Street

Causeway Bay | Hongkong

Tel. +852 530 876 41

JAPONIA

J. Morita Corporation

3-33-18, Tarumi-cho

Suita | Osaka 564-8650 | Japonia
Tel. +81 6 6384 6921

Faks +81 6 6384 6746
www.morita.com

JORDANIA

Alzynoor for Medical Supplies

Complex No. 243

Barakat Center office 406 | JO-Amman 11953 Jordan
Tel. +962 655 39020

alzynoor.medical jo@gmail.com

KOREA POLUDNIOWA
KMbio

02 Ho, 129, Dongseo-daero
Seobuk-gu, Cheonan-si
Chungcheonnam-do
Republic of Korea

Tel. +82 070 3141 2875
kmbio149@naver.com

KUWEJT

Logident

Yasmin Complex, 1 pietro, Biuro B1
lbn Khaldoun, St Hawally | Kuwejt
Tel. +965 5113 8438
omar.alameddin@logidentco.com

LITWA/LOTWA

LT projects, UAB
Europos pr. 121 | Kaunas
LT-46339 Litwa

Tel. +370 65 771550
info@fordentist.lt
www.fordentist.lt

NIEMCY

Thommen Medical Deutschland GmbH
Am Rathaus 2

79576 Weil am Rhein | Niemcy

Tel. +49 7621 422 58 30

Faks +49 7621 422 58 41
info@thommenmedical.de

NORWEGIA

Novus Dental AS

Makijaz 6

1679 Krakergy. | Norwegia
post@novusdental.no
www.novusdental.no

OMAN

Allnshirah Street, Madinat Sultan Qaboos
Budynek nr 185, droga nr 1947

P.0. Box 1181, P.C. 112.

Ruwi, Muscat, Suttanat Omanu

Tel. +968 24602771
sam@almadinagroup.net

POLSKA

C.WITT DENTAL Sp. z 0. 0.

UL. Granitowa 10

87-100 Torun | NIP 951-15-08-371 | Polska
Tel. +48 56 623 61 23

biuro@cwittdental.pl

www.cwittdental.pl

KATAR

Firma Orient gate

Al - Nasr, obszar 39, ulica 840, budynek nr: 53
P.0. Box 45393 | Doha Katar

Tel. kom. +974 50389808
lyaseen@orientgatega.com

SINGAPUR

FONDACO Pte Ltd

7 Kaki Bukit Road 1, #03-06
Eunos Techno Link
Singapur 415937 | Singapur
Tel. +65 6392 2806

Faks +65 6392 1296
fondaco@fondacosg.com

SZWAJCARIA

Thommen Medical AG
Neckarsulmstrasse 28
2540 Grenchen | Szwajcaria
Tel. +41 32 644 30 20

Faks +41 32 644 30 25
info@thommenmedical.ch

SZWECJA

Erik Séderberg Group AB
Bjornkarrsvagen 112

187 42 Taby | Szwecja

Tel. +46 70 567 00 67
erik@thommenmedical.se
www.thommenmedical.se

TAJWAN

En-Jye International Co., Ltd.

No. 18, Lane 177, Sec 3, Chengde Rd.
Tajpej | 103 Tajwan | Tajwan

Tel. +886 2 2585 1669

Faks +886 2 2585 0892
enjye168@gmail.com

TURCJA

Bioport Biyolojik Maddeler A.S.

Buyiikdere cd. Subay evleri 9.Blok D1 Esentepe
Sisli 34394 Stambut | Turcja

Tel. +90 212 2727577

Faks +90 212 2727628

info@bioport.com.tr

www.bioport.com.tr

UKRAINA

BIG TIME GROUP LTD
Kyivska 5/1A | 46016 Ternopil
Ukraina

Tel. +380 67 54 60 147
btgukraine@gmail.com
bigtimegroup.com.ua

USA/KANADA

Thommen Medical USA L.L.C.
1375 Euclid Avenue | Suite 450
Cleveland OH 44115 | USA

Tel. +1 866 319 9800 (bezptatny)
Faks +1 216 583 9801
info@thommenmedical.us
orders@thommenmedical.us

WEGRY

Mori-Dent Kft.

Huszt utca 9 | 1147 Budapest
Wegry

Tel. +361 220 5443
morident@morident.hu
www.morident.hu

WLOCHY

Dental Trey S.r.l.

Via Partisani, 3

47016 Fiumana | Predappio (FC) | Wtochy
Tel. +39 0543 929111

Faks +39 0543 940659
implantologia@dentaltrey.it
www.dentaltrey.it

ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE

City Pharmacy Co WLL

Taweelah, KIZAD Sector KHIA 9 | Dziatki 68 i 69
P.0.Box 2098, Abu Dhabi | ZEA

Tel. +971 507 407 047 lub +971 5056 20568
faisal.m@citypharmacy.com
moawia.zaharna@citypharmacy.com
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